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Namen uporabe

Vase Black & Deckerjeve Skarje so namenjene
rezanju zive meje in manjsih grmov. To orodje je
namenjeno izkljuéno domaci uporabi.

Napotki za varno uporabo

Splosni napotki za varno uporabo
elektricnega orodja

Opozorilo! Preberite vse varnostne napotke
in navodila za uporabo. Ce ne upostevate
spodaj navedenih opozoril in napotkov,
lahko to povzrodi elektri€ni udar, pozar in/ali
telesne poskodbe.

Shranite vsa opozorila in navodila tudi za upora-
bo v prihodnje. Izraz "elektri¢no orodje" v opozorilih
se nanasa na orodje z omreznim napajanjem (s ka-
blom) ali na orodja z akumulatorskim napajanjem
(brezzi¢na).

1.
a.

Varnost in zdravje pri delu

Delovno obmocje ohranjajte ¢isto in dobro
osvetljeno. V natrpanih ali temnih prostorih so
nezgode pogostejse.

Elektri¢nih orodij ne uporabljajte v eksploziv-
nih okoljih, na primer na obmoc¢jih z vnetlji-
vimi teko€inami, plini ali prahom. Pri uporabi
z elektriénimi orodji nastajajo iskre, ki lahko
zanetijo prah ali hlape.

Med uporabo orodja naj bodo vsi prisotni in
otroci dovolj dale¢ od delovnega obmogja.
Odvracanje od dela lahko povzrogi, da izgubite
kontrolo nad orodjem.

Elektricna varnost

Vtic elektri€nega orodja mora ustrezati vticni-
ci. Nikoli ne spreminjajte vti¢a na kakrsenkoli
nacin. Ne uporabljajte adapterja v kombinaciji
z ozemljenimi elektri¢ni orodiji. Originalni oziro-
ma nespremenjene vti¢nice zmanjsujejo tveganje
elektricnega udara.

Izogibajte se stika z ozemljenimi povrsinami,
kot so cevi, radiatorji, elektricne peci in hla-
dilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je nevarnost
elektricnega udara vecja.

Zavarujte orodje pred dezjem in vlago. Vdor
vode v elektricno orodje poveca tveganje elek-
triénega udara.

Ne poskodujte elektricnega kabla. Nikoli ne
uporabite elektricnega kabla za nosenje,
vleko orodja ali kot nacin za odklopitev na-
prave iz elektricnega omrezja. Poskrbite, da
bo kabel na varni oddaljenosti od vro€ine,
olja, ostrih robov in premikajocih se delov.
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Poskodovan ali zavozlan elektri¢ni kabel pove-
Suje moznost elektri¢nega udara.

Ko uporabiljajte elektriéno orodje na prostem,
uporabite podaljsek, ki je namenjen uporabi
na prostem. Uporaba ustreznega podalj$ka za
uporabo na prostem, zmanjSuje moznost elek-
tricnega udara.

Ce se uporabi elektriénega stroja v vlaznem
okolju ni mogoge izogniti, uporabite napravo
diferenénega toka (RCD). Uporaba naprave
diferen¢nega toka RCD zmanjSuje moznost
elektricnega udara.

Osebna varnost

Bodite pozorni, pazite kaj delate in uporabi-
te zdravo pamet, ko rokujete z elektri€nim
rocnim orodjem. Ne uporabljajte elektricno
orodje, ko ste utrujeni, pod vplivom mamil,
alkohola ali zdravil. Nepazljivost lahko povzrogi
hude telesne poskodbe.

Uporabite osebno zas¢itno opremo. Vedno
nosite zas¢itna ocala. Zasc¢itna oprema, kot
so zaScCitne maske proti prahu, nedrsec€a obuteyv,
Celada ali zas¢ita sluha ob uporabi zmanjsujejo
telesne poskodbe.

lzogibajte se nenamernemu zagonu orodja.
Pred vklopom prikljuénega kabla na elek-
tricno omrezje, dviganjem ali prenasanjem
elektricnega orodja zagotovite, da je stikalo
v izklopljenem polozaju. NoSenje elektricnega
orodja s prstom na stikalu za vklop ali priklop
priklju¢nega kabla na elektricno omrezje z vklo-
pljenim stikalom povec€uje moznost nesrec.
Odstranite vsakrSno nastavno orodje iz ele-
ktriénega orodja pred vkljuéitvijo. Ce ostane
klju¢ zataknjen v obmocju vrteCega se dela
orodja, lahko privede do telesnih poSkodb.
Izogibajte se nenavadni telesni drzi. Poskrbite
za varno stojiS¢e in na ravnotezje. To omogoc¢a
boljsi nadzor nad elektri€nim orodjem v neprica-
kovanih situacijah.

Nosite ustrezna delovna oblacila. Ne nosite
ohlapnih oblacil ali nakita. Lasje, obla¢ilo in
rokavice ne smejo biti izpostavljeni gibljivim
delom orodja. Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi
lasje se lahko zapletejo v premikajoCe se dele
orodja.

Ce so navoljo priklopne naprave za ekstrakci-
jo prahain zbiralne naprave, se prepricajte, da
so pravilno priklopljene in da jih uporabljate
pravilno. Uporaba naprav za odsesavanje prahu
zmanjs$a nevarnosti, ki jih povzroca prah.

Uporaba in vzdrzevanje elektriécnega orodja
Ne preobremenjujte orodja. Uporabite pravo
orodje za vase delo. Pravilna izbira orodja
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omogoca bolj$e in varnejse delo.

Ne uporabljajte elektricnega orodja, ¢e stikalo
ne omogoca vklopa in izklopa. Orodje, ki ne
omogoca vklopa in izklopa je nevarno in ga je
potrebno popraviti.

Odklopite vti¢ iz elektricnega omrezja in/
ali odstranite baterijo pred kakrsnokoli na-
stavitvijo orodja, menjavo opreme ali pred
shranjevanjem orodja. Ta previdnost zmanjSuje
tveganje za zagon elektri¢nega orodja po nesre-
¢i.

Ko elektricno orodje ni v uporabi, ga shra-
njujte izven dosega otrok in ne dovolite
uporabo orodja osebam, ki niso seznanjene
z delovanjem orodja ali s tem navodilom za
uporabo. Elektri¢na orodja so nevarna, ¢e jih ne
uporabljajo izkuSene osebe.

Elektricno orodje skrbno negujte. Preverite,
ali so komponente elektri€nega orodja pravil-
no poravnane, ali niso upognjene, polomljene
oz. v stanju, ki lahko povzroéi motnje v de-
lovanju elektriénega orodja. Pred uporabo
elektricnega aparata, pustite da popravila
poskodovanih delov opravi kvalificirano ose-
bje. Mnogo nesrec se zgodi zaradi neustreznega
vzdrzevanja elektriénih orodij.

Ohranjajte rezalno orodje ostro in cCisto.
Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi rezili
se manj zatikajo in so bolje vodljiva.
Uporabljajte elektricno orodje, pribor in orod-
je, nastavke, itd. v skladu s temi navodili, pri
¢emer upostevajte delovne pogoje in vrsto
dela, ki ga bo to elektricno orodje opravljalo.
Ce se orodje uporablja za druge namene, kot
je priporo€eno, lahko taka uporaba povzrodi
poskodbe.

Servis

Elektricno orodje lahko servisira samo uspo-
sobljena oseba, ki bo uporabila ustrezne re-
zervne dele v primeru popravila elektricnega
orodja. To je zagotovilo, da se ohrani pravilno
delovanije in varnost orodja.

Dodatni napotki za varno uporabo
elektricnega orodja

c Opozorilo! Dodatni varnostni ukrepi pri

¢

uporabi Skarij za zivo mejo

Ne priblizujte delov telesa k rezilu. Ne odstra-
njujte odrezanega materiala ali ga drzite, ko
se rezila premikajo. Med odstranjevanjem
zagozdenega materiala mora biti stikalo
izkljuéeno. Ze trenutek nepozornosti med de-

lom z orodjem lahko privede do hudih telesnih
poskodb.

Med nosSenjem drzite Skarje za zivo mejo
za drzalo; rezilo mora biti ustavljeno. Pri
prenasanju ali skladiS§éenju Skarij za zivo
mejo vedno pritrdite pokrov rezila naprave.
S pravilnim ravnanjem s Skarjami za zivo mejo
zmanj$ate moznost telesnih posSkodb z rezilom.
Elektricno orodje drzite le za izolirane povrsi-
ne, ker obstaja nevarnost, da rezilo poskoduje
skrit kabel ali Zice ali svoj napajalni kabel. Ce
se rezili dotakneta Zice pod napetostjo, bodo
pod napetostjo tudi kovinski deli elektri¢nega
orodja, to pa lahko povzrodi elektri¢ni udar in
hude telesne poskodbe uporabnika.

Kabel zadrzujte pro¢ od rezalnega obmocja.
Med delom je lahko kabel skrit v grmi¢evju in ga
lahko rezilo po nesreci prereze.

Namen uporabe je podrobno opisan v teh navo-
dilih za uporabo. V kolikor uporaba rezalnih do-
datkov, priklju¢kov ali nacin delovanja ni v skladu
s predpisanimi navodili v tem priro¢niku, obstaja
nevarnost telesnih poskodb in/ali poskodb orodja
ali opreme.

Ce doslej $e niste uporabljali $karij za Zivo mejo,
priporo¢amo, da se poleg upostevanja napotkov
v teh navodilih posvetujete tudi z izkuSenim
uporabnikom takih Skarij.

Nikoli se ne dotaknite rezil, ¢e orodje deluje.
Nikoli s silo ne poskus$ajte ustaviti premikajocih
se rezil.

Ne odlozite orodja na tla, dokler se rezila popol-
noma ne zaustavijo.

Redno preverjajte rezila za poSkodbe ali obrabo.
Ne uporabljajte orodja, ¢e so rezila poskodovana.
Pri rezanju se izognite udarjanju ob trde pred-
mete (npr. kovinske Zice, traénice, ograje). Ce
po naklju¢ju udarite ob podoben trd predmet,
takoj izkljucite orodje in preverite za morebitne
poskodbe.

Ce zaéne orodje neobicajno vibrirati, ga nemudo-
ma izkljucite, odklopite od omreznega napajanja
in preverite za morebitne poskodbe.

Ce se orodje zaustavi, ga nemudoma izkljugite.
Pred odstranitvijo ovir oz. razlogov za blokado
orodja, orodje odklopite od omreznega napaja-
nja.

Po uporabi orodja, zavarujte rezila s prilozenim
$¢itnikom za rezila. Shranite orodje, tako da rezilo
ni izpostavljeno.

PrepriCajte se, da so med uporabo orodja name-
$ceni vsi Scitniki. Nikoli ne poskusajte uporabljati
orodja, ki ni kompletno, ali orodja, na katerem so
bile opravljene nedovoljene spremembe.

Ne dovolite otrokom, da se igrajo z orodjem.




¢ Priobrezovanju stranske stene Zive meje bodite
pozorni na odletavajoce delce in obrezke.

¢ Vedno drzite orodje z obema rokama za obe
rocki.

Varnost drugih ljudi

¢ Ta naprava ni namenjena uporabi s strani oseb
(vkljuéno z otroci), z omejenimi fiziénimi, ali um-
skimi sposobnostmi, ali pomanjkanjem izku$enj
ali znanja, razen ¢e so pod nadzorom ali so
prejeli navodila o uporabi naprave s strani osebe,
odgovorne za njihovo varnost.

¢ Oftroci morajo biti nadzorovani, da se z napravo
ne igrajo.

Ostale nevarnosti.

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo dodatne nevar-

nosti, ki niso vklju¢ene v navedena opozorila. Te

nevarnosti so lahko posledica nepravilne uporabe,

dolgotrajne uporabe ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in varno-

stnih naprav se dolo¢enim nevarnostim ni mogoce

izogniti. Mednje spadajo:

¢ Poskodbe zaradi stika vrtljivin/premi¢nih delov.

¢ Poskodbe prizamenjavi delov, rezil in nastavkov.

¢ PoSkodbe zaradi dolgotrajne uporabe orodja.
Ce delate z orodjem dalj$e asovne obdobje,
poskrbite za redne odmore.

¢ Okvara sluha.

¢ Nevarnosti zaradi vdihovanja prahu, ki nastane
pri uporabi vasega orodja (npr.: - delo z lesom,
posebej s hrastom, bukvijo in s stiskalnicami za
les.)

Vibracije

Deklarirane vrednosti emisij vibracij, ki so navedene
v tehni€nih podatkih in v deklaraciji o skladnosti, so
bile izmerjene v skladu s standardno preizkusno
metodo, ki jo predpisuje EN 60745, in jih lahko
uporabljate za medsebojno primerjavo orodij. Dekla-
rirana vibracijska vrednost se lahko uporablja tudi za
predhodno oceno izpostavljenosti.

Opozorilo! Vibracijska vrednost se med dejansko
uporabo orodja lahko razlikuje od navedene, odvisno
od uporabe orodja. Nivo vibracij se lahko zviSa nad
deklarirano vrednostjo.

Pri oceni izpostavljenosti vibracijam za dologitev
varnostnih ukrepov, ki jih zahteva 2002/44/ES za
zascito oseb, ki pri delu redno uporabljajo elektri¢-
na orodja, mora ocena izpostavljenosti upostevati
dejanske pogoje uporabe in nacin uporabe orodja,
vkljuéno z upostevanjem vseh elementov delovnega
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cikla, kot je ¢as, ko je orodje izklju¢eno, in ¢as, ko je
vklju¢eno brez delovanja.

Oznake na orodju
Na orodju so namescene naslednje oznake:

Opozorilo! Za zmanj$anje nevarnosti po-
$kodb mora uporabnik prebrati uporabniska
navodila.

Med delom s tem orodjem nosite zas¢itna
ocala.

Med delom s tem orodjem nosite za$¢ito
za sluh.

Ce poskoduijete ali prerezete napajalni kabel,
ga takoj izklju€ite iz omrezne napetosti.

Elektricnega orodja ne izpostavljajte dezju
ali vlagi.

Direktiva 2000/14/EC za zajam¢eno zvo¢no
mog.

Elektriéna varnost

[l

To orodje je dvojno izolirano in zato ni pot-
rebna nikakr§na ozemljitev. Vedno preverite,
da omrezZna napetost ustreza vrednosti, ki je
podana na nazivni plosgici.

¢ Ce se prikljuéni kabel poskoduje, ga lahko za-
menja le proizvajalec, pooblas¢en Black & Dec-
kerjev serviser, da se izognete potencialnim
nevarnostim.

¢ Ce orodje uporabljate na prostem, uporabljajte
samo podaljske kabla, ki so primerni za uporabo
na prostem. Padec moci orodja ne bo zaznan,
¢e se uporabi primerno oznacen podaljSek
Black & Decker, ki ne presega dolzine 30 m.

¢ Elektricno varnost lahko $e izboljSate s pomocjo
30 mA naprave diferen¢nega toka (RCD) z visoko
stopnjo obcutljivosti.

Sestavni deli

To orodje vsebuje nekatere ali vse nastete sestavne
dele:

Sprozilno stikalo

Stikalo sprednjega drzala

Sprednje drzalo

Seitnik

Rezilo

Zavora za kabel

oukon~

Sestavljanje naprave

Opozorilo! Pred sestavljanjem se prepricajte, da je
orodje izklju€eno in da je napajalni kabel odklopljen
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od omreznega napajanja in da so rezila zavarovana
s §¢itnikom za rezila.

Montaza Sc¢itnika (sl. A in B)

¢ Odstranite oba napol vstavljena vijaka iz ohisja
orodja.

¢ Namestite $citnik (4) v utore.

¢  Privijte ¢itnik z uporabo obeh priloZenih vijakov
@)

Opozorilo! Nikoli ne uporabite orodja brez $¢ita.

Prikljucitev orodja na elektricno omrezje

(sl. C)

Ce je orodje opremljeno s prikljuénim kablom za

zunanje napajanje, boste morali prikljuciti podaljSek

v elektri¢no vticnico.

¢ Prikljucite Zensko vtikalno dozo ustreznega po-
daljSka kabla na napajalno vti¢nico elektricnega
orodja.

¢ Napeljite kabel preko kabelske sponke (6) kot je
prikazano, da se kabel med uporabo orodja ne
sname.

¢ Vstavite vti€ za elektricno napajanje v elektri¢no
vtiénico.

Opozorilo! PodaljSek kabla mora biti primeren za

uporabo na prostem. Ce uporabljate kolut, vedno do

konca odvijte kabel.

Uporaba

Opozorilo! Orodje naj deluje z zmerno hitrostjo. Ne
preobremenijujte orodja.

Vrtenje sprednjega drzala (sl. D) (velja le za
model GT4550)

Z veC udobja pri delu je sprednje drzalo zasnovano

tako, da se lahko obrne v 5 razli¢nih poloZajev.

¢  Pritisnite gumb za omogoc¢anje vrtenja sprednje-
ga drzala (8) navznoter.

¢ Sprednje drzalo (3) zavrtite v Zelen polozaj.

¢ Sprostite gumb za omogo¢&anje vrtenja sprednje-
ga drzala (8).

Opomba: Sprednjega drzala $karij za zivo mejo ni

mogoce obracati med delovanjem orodja.

Vklop in izklop

Opomba: Iz varnostnih razlogov je to orodje opre-
mljeno z dvojnim sistemom vklopa/izklopa. Ta sistem
onemogoca nenameren vklop orodja, orodje bo
mogoce uporabiti le, ko ga drzite z obema rokama.

Vklop (sl. E)
¢ Z eno roko primite sprednje drzalo (3) tako, da

njost sprednjega drzala.
¢ Z drugo roko stisnite sprozilno stikalo (1), da
vkljucite orodje.

Izklop

¢ Sprostite stikalo drzala (2) ali sprozilno stikalo
(1).

Opozorilo! Nikoli ne poskusSajte zakleniti stikala

v vklju€enem polozaju.

Nasveti za optimalno uporabo

¢ Zivo mejo zadnite rezati na vrhu. Rahlo naklo-
nite orodje (do 15° glede na rezalno povrsino)
tako, da je ostrina rezila usmerjena v smeri Zive
meje (sl. F). Tako bodo rezila lahko rezala bolj
ucinkovito. Drzite orodje v Zelenem kotu in ga
enakomerno pomikajte vzdolz linije obrezova-
nja. Dvostransko rezilo omogo¢a obrezovanje
v katerikoli smeri.

¢ Za obrezovanje v ravni Crti napnite vrvico po
dolzini Zive meje na zeleni visini. Vrvico uporabite
kot vodilo, tako da rezete tik nad njo (sl. G)

¢ Dadosezete raven navpicni rez, z rezilom rezite
od spodaj navzgor. MlajSe vejice se pomikajo
navzven, ko rezilo reze navzdol; to povzroca
nastanek plitkih zaplat v zivi meji (sl. H)

¢ Prirezanju se z rezili ne dotikajte predmetov, ki
niso predvideni za rezanje. Se posebe;j se izogi-
bajte trdim predmetom, kot sta kovinska zica ali
ograja, ker lahko ti poskodujejo rezila (sl. 1).

¢ Rezila redno mazite z oljem.

Napotki za obrezovanje

¢ Zivo mejo in grmi¢evje obrezujte s sezonskimi
listi (vsako leto z novimi listi) in sicer junija in
oktobra.

¢ Trajno zelene rastline obrezujte aprila in avgusta.

¢ Iglavce in druge hitro rastoCe grme obrezujte
vsakih Sest tednov od maja do oktobra.

Napotki za obrezovanje (Avstralija in Nova
Zelandija)

¢ Zivo mejo in grmi¢evje obrezujte s sezonskimi
listi (vsako leto z novimi listi) in sicer decembra
in marca.

¢ Trajno zelene rastline obrezujte septembra in
februarja.

¢ Iglavce in druge hitro rastoCe grme obrezujte
vsakih Sest tednov od oktobra do marca.

Nastavki/pripomocki

Ucinkovitost orodja je odvisna od pribora, ki ga upo-
rabljate. Black & Decker in Piranha pribor je izdelan

potisnete stikalo sprednjega drzala (2) v notra-



optimalnemu izbolj$anju delovnih u€inkov vasega
orodja. Z uporabo tega pribora boste lahko svoje
orodje kar najbolj u¢inkovito izkoristili.
Podmazovalno olje je na voljo pri vaSem Black & Dec-
ker prodajalcu (kat. §t. A6102-XJ):

Vzdrzevanje

Vase Black & Decker brezzi¢no orodje je proizvedeno
tako, da dolga leta deluje z minimalnim vzdrzeva-
njem. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je odvisno
od pravilne nege in rednega ¢iS¢enja orodja.

Opozorilo! Pred vzdrzevalnimi posegi na baterijskih

(brez kabla) ali prikljuénih (s kablom) orodij storite

naslednje:

¢ lzklopite orodje in izvlecite vti¢ priklju¢nega kabla
iz elektricnega omrezja.

¢ Ali izkljucite in odstranite baterijo iz orodja, ¢e
ima orodje vlozen locen baterijski viozek.

¢ Ali do konca izpraznite baterijo, ¢e je sestavni
del orodja, nato orodje izkljucite.

¢ Pred ¢iS¢enjem izklopite polnilnik iz elektricnega
omrezja. Polnilnik razen rednega c¢is¢enja ne
potrebuje nobenega vzdrzevanja.

¢ Redno Cgistite zracne odprtine/reze v orodju/
polnilniku s pomocjo mehke S¢etke ali suhe krpe.

¢ Redno distite ohiSje motorja z vlazno krpo. Ne
uporabljajte jedkih ali kemi¢nih istil.

¢ Po uporabi pazljivo pocistite rezila. Po ¢is€enju
nanesite tanek sloj strojnega olja, tako da pre-
precite rjavenje rezil.

Zamenjava vti¢a prikljuénega kabla (samo
za Veliko Britanijo in Irsko)

Ce je potrebno namestiti vti¢, storite naslednje:

¢ Varno odloZite stari vtic.

¢ Prikljucite rjavo Zico na sponko napetostnega
terminala novega vti¢a.

¢ Priklju¢ite modro Zico na sponko nevtralnega
terminala.

Opozorilo! Na ozemljitveni terminal ne prikljucujte

nobene Zice. UpoStevajte napotke za vgradnjo vti-

Cev, ki so priloZeni s kvalitetnimi vtic¢i. PriporoCena

varovalka: 5 A.

Skrb za okolje

Odlagajte lo¢eno od navadnih komunalnih
odpadkov. Orodja ne mecite med gospo-
dinjske odpadke.

Ce ugotovite, da va$ Black & Decker izdelek ne sluzi
ve¢ svojemu namenu, ali se vam ne zdi ve€ upora-
ben, ga ne zavrzite skupaj z ostalimi gospodinjskimi
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odpadki. Napravo pripravite za lo¢eno odlaganje od
navadnih komunalnih odpadkov.
{AY Loceno odlaganje dotrajanih izdelkov in
%(:9 embalaze omogoca recikliranje in ponovno
uporabo materialov. Tovrstno ravnanje pa
pripomore k prepre€evanju onesnazenja
okolja in manjsi porabi naravnih virov.

Lokalni predpisi morda urejajo lo¢eno zbiranje
elektri¢nih aparatov iz gospodinjstev, na zbiralis¢ih
odpadkov ali pri prodajalcu, ko kupite nov izdelek.

Black & Decker vam nudi moznost zbiranja in obnove
uporabljenih in iztro$enih izdelkov Black & Decker, ko
ti doseZejo konec svoje Zivljenjske dobe. Ce Zelite
izkoristiti predlagano moznost, vas neuporaben izde-
lek vrnite pooblas€enemu serviserju, ki bo potrebne
postopke izvedel namesto vas.

Ce bi radi stopili v stik s predstavnikom pooblagéene-
ga servisnega centra, poiscite najblizjo zastopnisko
pisarno Black & Decker - kontaktni naslov boste nasli
v tem priro¢niku. Dodatno pa so seznam vseh poo-
blas€enih Black & Deckerjevih serviserjev in celotni
podatki o poprodajnih storitvah na voljo na internetu:
www.2helpU.com.

Tehnié¢ni podatki

GT4245 GT4550

(Tip1)  (Tip 1)
Napetost V. tmenican 230 230
Vhodna mo¢ W 420 450
St. rezov (prosti tek) min"' 1960 1815
Dolzina reza cm 45 50
Odprtina rezila mm 16 18
Zavorni ¢as rezila s <1 <1
Teza kg 2,1 2,4

Raven zvoénega tlaka v skladu z EN 60745:
Raven zvo¢nega tlaka (L_,) 73 dB(A), negotovost (K)
3 dB(A), raven zvo¢ne moci (L,,,,) 93 dB(A), negoto-
vost (K) 3 dB(A)

Skupne vrednosti vibracij (trojna vektorska vsota)
v skladu z EN 60745:

Vrednosti emisij vibracij (a, ;) 2,3 m/s?,

negotovost (K) 1,5 m/s?
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ES-izjava o skladnosti

DIREKTIVA O STROJIH
DIREKTIVA O ZUNANJEM HRUPU

C€

GT4245/ GT4550
Black & Decker izjavlja, da so izdelki, opisani pod
“tehnié¢nimi podatki” v skladu z: 2006/42/ES, EN
60745-1, EN 60745-2-15

2000/14/ES, $karje za Zivo mejo 1960 min™, do-
datek V

Izmerjena zvocna mo¢ (L) 93 dB (A)

Negotovost (K) 3 dB(A)
ZajamCena zvocna mo¢ (L ,) 96 dB (A)
Negotovost (K) 3 dB(A)

Ti izdelki so v skladu tudi z direktivama 2004/108/
ES in 2011/65/EU. Za vec¢ informacij se povezite
z Black & Deckerjem na spodnijih naslovih, ali glejte
zadnjo stran navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehnicne datoteke
in daje to izjavo v imenu podjetja Black & Decker.

(doat—

Kevin Hewitt

Podpredsednik Global Engineering

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Velika Britanija

06.12.2012

Garancija

Black & Decker na temelju svojega zaupanja v ka-
kovost svojih izdelkov ponuja izredno garancijo. To
garancijska izjava je dodatek in v nobenem primeru
ne vpliva na vase uzakonjene pravice. Garancija
je veljavna znotraj ozemlja drzav ¢lanic EU in na
evropskem trgovinskem obmocju.

Ce se Black & Deckerjev izdelek pokvari zaradi na-

pake v materialu, izdelavi ali neustrezne skladnosti

v 24 mesecih od dneva nakupa, Black & Decker

jamci, da bo zamenjal okvarjene dele, popravil izdel-

ke, ki so bili podvrzeni normalni obrabi, ali zamenjal

take izdelke ter tako poskrbel za ¢im manj tezav za

kupce, razen v naslednjih okolis¢inah:

¢ Ceje bil izdelek uporabljen za trgovske storitve,
profesionalno uporabo ali Ce je bil izdelek odda-
jan v najem;

¢ Ceje bil izdelek predmet nepravilne uporabe ali
zanemarjanja;

¢+ Ceje izdelek poskodovan zaradi zunanjih pred-
metov, snovi ali nesreg;

¢ Popravila so poskusSali opraviti ljudje, ki niso
pooblasceni serviserji Black & Deckerija.

Za garancijski zahtevek boste morali predloZiti
dokazilo o nakupu prodajalcu ali pooblaséenemu
serviserju. Ce bi radi stopili v stik s predstavnikom
pooblas€enega servisnega centra, poidcite najblizjo
zastopnisko pisarno Black & Decker - kontaktni
naslov boste nasli v tem priro¢niku. Dodatno pa so
seznam vseh pooblaséenih Black & Deckerjevih
serviserjev in celotni podatki o poprodajnih storitvah
na voljo na internetu: www.2helpU.com.

Prosimo obisc¢ite naSo spletno stran
www.blackanddecker.co.uk in prijavite vas novi
Black & Decker izdelek, da boste ostali seznanjeni
o nasih novih izdelkih in posebnih ponudbah. Za
ve¢ informacij glede blagovne znamke Black & Dec-
ker in njegovih izdelkih, obiScite spletno stran
www.blackanddecker.co.uk.




Namjena

Ovaj Black & Decker $iSac zivice predviden je za
rezanje trave, Zivica, grmlja i kupina. Ovaj je alat
namijenjen isklju€ivo za osobnu upotrebu.

Sigurnosne upute

Opc¢a sigurnosna upozorenja za elektricne
alate

Upozorenje! Procitajte sva sigurnosna

A upozorenja i upute. Nepostivanje upozorenja
i uputa navedenih u nastavku moze rezulti-
rati strujnim udarom, pozarom i/ili ozbiljnim
ozljedama.

Upozorenja i upute ¢uvajte za buduce potrebe
Izraz "elektri¢ni alat" u upozorenjima odnosi se na
elektri¢ni alat napajan iz strujne utinice (sa zicom)
ili elektri¢ni alat napajan akumulatorskom baterijom
(bez zice).

1. Sigurnost u radnom podruéju

a. Radno podrucje odrzavajte ¢istim i dobro
osvijetljenim. Zakr&eni ili mracni prostori dovode
do nezgoda.

b. S elektricnim alatima ne radite u eksploziv-
nom okruzenju, kao Sto je blizina zapaljivih
tekucina, plinova ili prasine. Elektri¢ni alati
stvaraju iskre koje mogu zapaliti prasinu ili pare.

c. Prilikom rada s elektriécnim alatom drzite
podalje promatrace i djecu. Zbog odvrac¢anja
pozornosti mogli biste izgubiti nadzor nad ure-
dajem.

2. Zastita od elektricne struje

a. Utikac¢i elektricnih alata moraju odgovarati
uti€nicama. Nikad i ni na koji nacin ne pre-
pravljajte utikac. Nemojte rabiti prilagodne
utikace s uzemljenim elektricnim alatima.
Neizmijenjeni utikaci i odgovarajuce uti¢nice
smanijit ¢e rizik od strujnog udara.

b. Izbjegavajte fizicki dodir s uzemljenim po-
vr§inama poput cijevi, radijatora, metalnih
okvira i hladnjaka. Ako je tijelo uzemljeno, rizik
od strujnog udara je povecan.

c. Elektricne alate ne izlazite kisi ni vlazi. Pro-
diranje vode u elektri¢ni alat povecat e rizik od
strujnog udara.

d. Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene
namjene. Kabel nikad ne upotrebljavajte za
nosenje, povlacenje ili odvajanje utikaca
elektricnog alata iz elektri¢ne uti¢nice. Kabel
drzite podalje od izvora topline, ulja i ostrih ili
pokretnih dijelova. OSteceni ili zapleteni kabel
povecat cCe rizik od strujnog udara.
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Pri radu s elektriénim alatom na otvorenom,
upotrijebite produzni kabel pogodan za
upotrebu na otvorenom. Upotreba kabela
prikladnog za otvorene prostore smanijuje rizik
od strujnog udara.

Ako nije moguce izbjeci koristenje elektric-
nog alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite
napajanje s diferencijalnom sklopkom za
zastitu od neispravnosti uzemljenja (RCD).
Upotreba sklopke na diferencijalnu struju (RCD)
smanijuje rizik od strujnog udara.

Osobna sigurnost

Budite na oprezu, pazite Sto radite i rukovodi-
te se zdravim razumom pri radu s elektri¢nim
alatom. Ne koristite elektri¢ni alat ako ste
umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili
lijekova. Trenutak nepaznje tijekom rada s elek-
triénim alatom moze dovesti do ozbiljnih ozljeda.
Koristite osobnu zastitnu opremu. Uvijek ko-
ristite zastitu za o€i. Upotreba zastitne opreme
poput maske protiv prasine, sigurnosnih cipela
protiv klizanja, ¢vrste kape ili zastite sluha u od-
govarajuc¢im uvjetima smanijit ¢e rizik od tjelesnih
ozljeda.

Sprije€ite nenamjerno ukljucivanje. Prije
priklju¢ivanja u elektricnu mrezu ili umetanja
akumulatorske baterije, kao i prije uzimanja
ili noSenja alata, provjerite je li prekida¢
u iskljuéenom polozaju. Nosenje elektricnog
alata tako da je prst na prekidacu ili priklju€ivanje
elektriénog alata kojemu je prekida¢ ukljucen
dovodi do nezgoda.

Prije nego $to ukljucite elektri¢ni alat, uklonite
s njega sve kljuceve za podesavanje. Ostavlja-
nje klju€a na rotiraju¢em dijelu elektri¢nog alata
moze dovesti do ozljede.

Ne sezite predaleko. Pazite na ravnotezu
i zauzmite stabilan polozaj. To omogucuje bolji
nadzor nad elektri¢nim alatom u neocekivanim
situacijama.

Nosite odgovarajuc¢u odjecu. Ne nosite Siroku
odjecu ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek
drzite podalje od pokretnih dijelova. Pokretni
dijelovi mogu zahvatiti labavo obucenu odjecu,
nakit ili dugu kosu.

Ako je omogucéeno priklju¢ivanje usisavaca,
osigurajte pravilno povezivanje i upotrebu.
Upotreba uredaja za prikupljanje prasine moze
smanijiti opasnosti vezane uz prasinu.

Upotreba i ¢uvanje elektriénih alata

Elektricni alat nemojte forsirati. Upotrije-
bite odgovarajuci elektricni alat za posao
koji obavljate. Prikladan elektri¢ni alat bolje
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¢e i sigurnije obaviti posao brzinom za koju je
predviden.

Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se
prekida¢ ne moze prebaciti u iskljuceni ili
ukljuceni polozaj. Svaki elektri¢ni alat kojim se
ne moze upravljati pomocu prekidac¢a predstavlja
opasnost i potrebno ga je popraviti.

Prije podesavanja, zamjene pribora ili spre-
manja elektri€nog alata, iskljucite utikac iz
utiénice ili odvojite akumulatorsku bateriju.
Ove sigurnosne mjere smanjuju rizik od nehoti¢-
nog pokretanja elektricnog alata.

Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju po-
hranite izvan dohvata djece i ne dopustite rad
osobama koje nisu upoznate s ovim alatom
ili ovim uputama. Elektri¢ni alati opasni su ako
njima rade nestrucni korisnici.

Odrzavajte elektricne alate. Provjerite ima li
kakvih otklona, savinutih ili napuklih dijelova
ili bilo kakvih drugih stanja koja mogu utjecati
na rad elektricnog alata. Ako je alat oStecen,
popravite ga prije upotrebe. Velik broj nezgoda
uzrokovan je lo$e odrzavanim elektrinim alati-
ma.

Rezne dijelove alata odrzavajte ostrima i Ci-
stima. Pravilno odrzavanje reznih alata i njihovih
ostrica smanjuje mogucénost savijanja i olakSava
upravljanje.

Elektricni alat, pribor, nastavke itd. upotre-
bljavajte u skladu s ovim uputama te uzimaju-
¢i u obzir radne uvjete i posao koji je potrebno
obaviti. Upotreba elektri¢nog alata za poslove
za koje nije predviden moze dovesti do opasnih
situacija.

Servisiranje

Elektri¢ne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identi¢nih zamjenskih
dijelova. To omogucuje sigurnu uporabu alata.

Dodatna sigurnosna upozorenja za
elektricne alate

c Upozorenje! Dodatna sigurnosna upozore-

¢

nja za rezace zivice

Sve dijelove tijela drzite podalje od rezne
ostrice. Ne uklanjajte odrezani materijal i ne
pridrzavajte materijal koji je potrebno rezati
dok su ostrice pokrenute. Pobrinite se da je
prekidaé¢ u iskljuéenom polozaju kad ukla-
njate zaglavljeni materijal. Trenutak nepaznje
tijekom rada s alatom moze dovesti do ozbiljnih
ozljeda.

Rezac zivice nosite pridrzavanjem za ruko-
hvat i dok je rezna ostrica zaustavljena. Tije-
kom prenosenja ili skladiStenja rezaca zivice
uvijek postavite poklopac rezaca. Pravilno
rukovanje reza¢em zivice smanijit ¢e mogucnost
tjelesnih ozljeda od reznih ostrica.

Elektricni alat pridrzavajte iskljucivo za izoli-
rane rukohvate jer bi rezna ostrica mogla do¢i
u dodir sa skrivenim ozi¢enjima. U slu¢aju
kontakta reznih ostrica sa Zicom pod naponom,
napon se moze prenijeti na metalne dijelove alata
i izazvati strujni udar.

Kabel drzite podalje od podrucja rezanja Kabel
tijekom rada moze biti skriven u grmlju i moze se
slu¢ajno prerezati oStricom.

Predvidena namjena opisana je u ovom pri-
ruéniku. Upotreba bilo kojeg dodatnog dijela ili
opreme, kao i izvodenije bilo kojih radnji pomocu
ovog alata za radnje koje nisu opisane u ovom
priru¢niku moze predstavljati opasnost od osob-
ne ozljede i/ili oStecivanja imovine.

Ako nikad prije niste rukovali rezatem Zivice,
preporucuje se da osim prou¢avanja ovog pri-
ruénika zatrazite i prakti¢ne upute od iskusnog
korisnika.

Nikad ne dodirujte ostrice dok je alat pokrenut.
Ne pokusavajte prisilno zaustaviti kretanje oStri-
ca.

Alat nikad ne odlazite dok se kretanje oStrica
u cijelosti ne prekine.

Redovito provjeravajte ostrice zbog moguce
istroSenosti i oSte¢enja. Ne koristite alat ako su
ostrice oStecene.

Tijekom obrezivanja pazite da ne zahvatite ¢vrste
predmete (npr. metalne Zice, ograde). Ako slucaj-
no zahvatite bilo kakav predmet te vrste, smjesta
iskljucite alat i provjerite moguc¢a ostecenja.
Ako alat po¢ne neuobi¢ajeno vibrirati, smjesta
ga iskljucite, iskopCajte iz uti¢nice i provjerite
moguca osteéenja.

Ako alat prestane raditi, smjesta ga iskljuite.
Prije uklanjanja zaglavljenih predmeta iskopcajte
alat iz uticnice.

Nakon uporabe preko ostrica navucite isporuc¢e-
nu navlaku. Alat pohranite pazeci da ostrica nije
izlozena dodiru.

Prilikom uporabe ovog alata uvijek se pobrinite
da budu postavljeni svi $titnici. Nikad ne poku-
Savajte koristiti nepotpuni alat ili alat na kojem
su izvodene neovlastene modifikacije.

Nikad ne dopustite djeci da rukuju alatom.
Pazite na padajuéi otpad kad rezete visoke
stranice Zivice.

Alat uvijek drzite objema rukama za njegove
rukohvate.




Sigurnost drugih osoba

¢ Ovaj uredaj nije namijenjen upotrebi od strane
osoba sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili men-
talnim sposobnostima, uklju€ujuci i djecu ni oso-
ba s nedostatkom iskustva ili znanja, osim ako ih
osoba zaduzena za njihovu sigurnost nadzire ili
im je pruzila upute za sigurnu upotrebu uredaja.

¢ Djecu je potrebno nadgledati kako bi se sprijecilo
njihovo igranje ovim uredajem.

Stalno prisutni rizici.

Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni rizici,

koji nisu navedeni u priloZzenim sigurnosnim upo-

zorenjima. Ti rizici mogu nastati uslijed nepravilne

upotrebe, produljene upotrebe itd.

Cak i uz primjenu vaZecih sigurnosnih propisa i si-

gurnosnih uredaja, neke stalno prisutne rizike nije

moguce izbjedi, a to su:

¢ Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotirajucih/
pokretnih dijelova.

¢ Ozljede uzrokovane promjenom dijelova, ostrica
ili pribora.

¢ Ozljede uzrokovane duljom upotrebom alata.
Radite redovite pauze tijekom dulje uporabe bilo
kojeg alata.

¢ Ostecenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje uslijed udisanja prasine
nastale tijekom upotrebe alata (primjer: - rad
s drvom, osobito hrastom, bukvom i ivericom.)

Vibracije

Deklarirane vrijednosti emisija vibracija, koje su na-
vedene u tehni¢kim podacima i izjavi o uskladenosti,
izmjerene su u skladu sa standardiziranom metodom
ispitivanja navedenom u dokumentu EN 60745
i mogu se Koristiti za medusobno usporedivanje
alata. Deklarirana vrijednost emisija vibracija moze
se koristiti i za preliminarno procjenjivanje izloZzenosti.

Upozorenje! Emisija vibracija tijekom stvarne
upotrebe elektricnog alata moze se razlikovati od
deklarirane vrijednosti, ovisno o nacinima na koje
se alat koristi. Razina vibracija moze porasti iznad
navedene razine.

Prilikom ocjenjivanja izlozenosti vibracijama kako
bi se odredile sigurnosne mjere prema dokumentu
2002/44/EC za zastitu osoba koje redovito koriste
elektricne alate, potrebno je uzeti u obzir procjenu
izlozenosti vibracijama, stvarne uvjete i nacin upo-
trebe alata, uklju€ujuci i sve dijelove radnog ciklusa,
kao sto je vrijeme od iskljuivanja alata do potpunog
zaustavljanja i vrijeme od ukljucivanja do postizanja
pune radne brzine.

Oznake na alatu

Na alatu su prikazani sljedec¢i simboli:

Upozorenje! Da bi se smanjio rizik od
ozljeda, korisnik mora procitati prirucnik
s uputama.

Tijekom upotrebe ovog alata koristite zastitne
naocale.

Tijekom upotrebe ovog alata koristite zastitu
za sluh.

Ako se kabel osteti ili prereze, odmah ga
iskop&ajte iz napajanja.

Ne izlazite alat kiSi ni visokoj vlazi.

DP>O® ®
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Zajamcena zvucna snaga prema Direktivi
2000/14/EC.

ita od elektricne struje

Ovaj alat dvostruko je izoliran te zica
uzemljenja nije potrebna. Uvijek provjerite
odgovara li elektricno napajanje naponu
navedenom na opisnoj oznaci.

N

*

Ako je kabel napajanja oStecen, mora ga za-
mijeniti proizvodac ili ovlasteni servis tvrtke
Black & Decker radi izbjegavanja opasnosti.
¢ Ako se alat upotrebljava na otvorenom, upotrije-
bite iskljucivo produzne kabele namijenjene upo-
trebi na otvorenom. MoZe se upotrijebiti produzni
kabel Black & Decker odgovaraju¢ih nazivnih
karakteristika duljine do 30 m bez gubitka snage.
¢ Elektricna sigurnost moze se dodatno poboljSati
pomocu osjetljive sklopke na diferencijalnu struju
od 30 mA (RCD).

Znacajke

Ovaj alat obuhvaca neke ili sve od sljedecih znacajki.
Prekidac okidaca

Prekida¢ na prednjem rukohvatu

Prednji rukohvat

Stitnik

Ostrica

Drzac¢ kabela

ok wh =

Montaza

Upozorenje! Prije sastavljanja provjerite je li alat
isklju€en i iskopc€an iz uti¢nice te je li postavljena
navlaka ostrica.
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Postavljanje stitnika (sl. A i B)

¢ Uklonite dva djelomi¢no umetnuta vijka iz kucista
alata.

¢ Postavite stitnik (4) u Zljebove.

¢ Pricvrstite titnik pomoc¢u dva isporu¢ena vijka
(7).

Upozorenje! Alat nikad ne upotrebljavajte bez

Stitnika.

Prikljucivanje alata na elektricno napajanje

(crtez C)

Ako alat nije opremljen kabelom napajanja, morat

Gete prikljuciti produzni kabel u uti¢nicu.

¢ Zenski utika& odgovarajuéeg produznog kabela
priklju€ite u priklju€nicu napajanja alata.

¢ Provucite kabel kroz drzac¢ kabela (6) kao $to je
prikazano kako biste sprijeCili odvajanje produz-
nog kabela tijekom uporabe.

¢ Utikac prikljucite u strujnu uti¢nicu.

Upozorenje! Produzni kabel mora biti pogodan za

upotrebu na otvorenom. U slu€aju upotrebe kabela

na kolutu, kabel uvijek potpuno odmotajte.

Uporaba

Upozorenje! Pustite alat da radi svojim tempom. Alat
nemojte preopterecivati.

Zakretanje prednjeg rukohvata (sl. D) (samo
GT4550)

Za udobnost i prakti¢nost uporabe prednja se rucka

moze zakrenuti u 5 razli€itih polozaja.

¢  Pritisnite gumb za zakretanje prednjeg rukohvata
(8).

¢ Zakrenite prednji rukohvat (3) u zeljeni polozaj.

¢ Pustite gumb za zakretanje prednjeg rukohvata
(8).

Napomena: Prednji rukohvat ne moze se zakrenuti

dok je Sisac zivice ukljucen.

Uklju€ivanje i isklju€ivanje

Napomena: Zbog vase vlastite sigurnosti, ovaj je
alat opremljen sustavom dvostrukog prekidaca. Ovaj
sustav sprjeCava nenamjerno pokretanje alata te
omogucuije uporabu alata isklju¢ivo kada se pridrzava
objema rukama.

Ukljucivanje (crtez E)

¢ Jednom rukom primite prednji rukohvat (3) kako
biste prekida¢ na prednjem rukohvatu (2) priti-
snuli u kuciste prednjeg rukohvata.

¢ Drugom rukom stisnite prekida¢ ukljucivanja/
iskljucivanja (1) kako biste pokrenuli alat.

Iskljucivanje

¢ Pustite prekida¢ na rukohvatu (2) ili prekida¢ za
ukljucivanje/iskljucivanje (1).

Upozorenje! Prekidac nikad ne pokusSavaijte blokirati

u uklju¢enom polozaju.

Savjeti za optimalnu upotrebu

¢ Obrezivanje zapoc¢nite od vrha Zivice. Lagano
nagnite alat (do 15° u odnosu na liniju rezanja)
tako da vrh ostrice bude usmjeren blago prema
Zivici (crtez F). Time ¢e rezanje biti ucinkovitije.
Alat drzite pod Zeljenim kutom i ravhomjerno ga
pomicite duz linije rezanja. Dvostrana oStrica
omogucuje rezanje u oba smjera.

+ Da biste postigli vrlo ravan rez, na zeljenoj visini
uzduz Zivice rastegnite uzicu. Koristeci uzicu kao
vodilju, rezite neposredno iznad nje (sl. G).

+ Da biste postigli ravne stranice, rezite prema
gore, u smjeru rasta biljke. Mlade grane pomicu
se prema van kad reZete prema dolje, stvarajuci
male izbocine u Zivici (sl. H).

¢ Pazite da ne zahvatite strane predmete. Osobito
izbjegavajte tvrde predmete, kao $to su metalne
Zice i ograde jer one mogu oStetiti oStrice (sl. 1).

¢ Ostrice redovito podmazujte

Smijernice za SiSanje

¢ Zivice i grmlje podrezujte u vrijeme godinje
izmjene lis¢a u lipnju i listopadu.

¢ Zimzelene biljke podrezujte u travnju i kolovozu.

¢ Crnogoricu i drugo brzorastuée grmlje podrezujte
svakih Sest tjedana od svibnja do listopada.

Smijernice za podrezivanje (Australija i Novi
Zeland)

¢ Zivice i grmlje podrezujte u vrijeme godisnje
izmjene lis¢a u prosincu i oZujku.

¢ Zimzelene biljke podrezujte u rujnu i veljaci.

¢ Crnogoricu i drugo brzorastuée grmlje podrezujte
svakih Sest tjedana od listopada do ozujka.

Dodatni pribor

Karakteristike alata ovise o upotrijeblienom dodat-
nom priboru. Dodatni pribor tvrtki Black & Decker i Pi-
ranha proizveden je uz visoke standarde i projektiran
kako bi poboljSao karakteristike alata. Koristenjem
tog dodatnog pribora va$ ¢e alat pruZiti najbolje od
svojih mogucnosti.

Ulje za podmazivanje dostupno je kod vaSeg
Black & Decker dobavljaca (kat. br. A6102-XJ).




Odrzavanje

Ovaj Black & Decker zi¢ni/bezicni elektricni uredaj/
alat projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz minimal-
no odrzavanje. Neprekinuta i zadovoljavajuc¢a upo-
treba ovisi o pravilnom ¢uvanju i redovitom ¢iS¢enju.

Upozorenje! Prije izvodenja bilo kakvih radova
odrzavanja na zicnom/akumulatorskom elektri€cnom
alatu:

¢ Iskljucite uredaj/alat i odvojite ga iz utiCnice.

¢ lliiskljucite uredaj/alat i uklonite akumulator, ako
je akumulator zaseban dio.
¢ lli potpuno ispraznite bateriju ako je integralan

dio te iskljucite uredaj.

¢ Punjac prije €iS¢enja odvojite od elektricnog
napajanja. Ovaj punja¢ ne zahtijeva nikakvo
odrzavanje osim redovitog CiS¢enja.

¢ Utore za prozracivanje na uredaju/alatu/punjacu
redovito Cistite mekim kistom ili suhom krpom.

¢ Kuciste motora redovito Cistite vlaznom krpom.
Ne upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za
¢iscenje na bazi otapala.

¢ Nakon upotrebe pazljivo oCistite ostrice. Nakon
¢iS¢enja nanesite tanak sloj laganog strojnog ulja
kako biste sprijecili hrdanje ostrica.

Zamjena elektricnog utika¢a (samo za U.K.
i Irsku)

Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

¢ Stari utika€ odbacite na siguran nacin.

¢ Smedi vodi¢ spojite na fazni priklju¢ak novog
utikaca.

¢ Plavi vodi¢ spojite na neutralni prikljucak.

Upozorenje! Na priklju¢ak uzemljenja nije potreb-

no nista povezivati. Slijedite upute za ugradnju

isporuene uz utika¢ dobre kvalitete. Preporuceni

osigurac: 5 A.

Zastita okolisa

Odvojeno prikupljajte. Ovaj proizvod ne
smije se odbacivati kao uobi¢ajeni otpad iz

=== kucanstva.

Ako je vas Black & Decker proizvod potrebno zamije-
niti ili ako za njime viSe nemate potrebe, ne odbacujte
ga kao uobicajeni otpad iz ku¢anstva. Pripremite ovaj
proizvod za zasebno prikupljanje otpada.
{Ay, Odvojeno prikupljanje rabljenih proizvoda
%& i ambalaze omogucuje recikliranje i ponovnu
upotrebu materijala. Ponovna upotreba re-
cikliranih materijala pomaze u sprje€avanju
zagadivanja okoliSa i smanjuje potraznju za
sirovinama.
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Lokalni zakoni mogu propisivati odvojeno prikuplja-
nje elektri¢nih proizvoda iz ku¢anstva, na mjestima
lokalnih odlagalista otpada ili putem prodavac¢a kod
kojeg ste kupili ovaj proizvod.

Tvrtka Black & Decker omogucéuje prikupljanje i re-
cikliranje Black & Decker proizvoda nakon isteka
njihovog vijeka trajanja. Da biste iskoristili prednosti
ove usluge, molimo da svoj proizvod vratite bilo
kojem ovlastenom servisnom predstavniku koji ¢e
ga preuzeti u nase ime.

Lokaciju vama najblizeg ovlastenog servisnog
predstavnika mozete provjeriti kontaktiranjem svog
lokalnog ureda tvrtke Black & Decker, na adresi na-
vedenoj u ovom priru¢niku. Takoder, popis ovlastenih
Black & Decker servisa i sve pojedinosti o nasim
uslugama nakon prodaje te kontaktima dostupni su
na internetskoj adresi: www.2helpU.com.

Tehnicki podaci

GT4245 GT4550

(Tip1)  (Tip1)
Napon V,. 230 230
Ulazna snaga W 420 450
Potezi ostrice
(bez opterecenja) min”' 1960 1815
Duljina ostrice cm 45 50
Razmak ostrice mm 16 18
Vrijeme zaustavljanja ostrice s <1 <1
Masa kg 2,1 2,4

Razina zvuénog tlaka prema EN 60745:
Zvuéni tlak (L ,) 73 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A),
zvuéna snaga (L,,) 93 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)

Ukupne vrijednosti vibracija (troosni vektorski
zbroj) prema EN 60745:
Vibracije (a, ;) 2,3 m/s?, nesigurnost (K) 1,5 m/s?
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EU izjava o uskladenosti

DIREKTIVA O STROJEVIMA
DIREKTIVA O BUCI NA OTVORENOM

C€

GT4245/ GT4550
Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani
u odjeljku "tehnicki podaci” u skladu sa sljede¢im pro-
pisima: 2006/42/EC, EN 60745-1, EN 60745-2-15.

2000/14/EC, Sigag zivice 1960 min-', Dodatak V

Izmjerena zvucna snaga (L,,) 93 dB(A)
Neodredenost (K) = 3 dB(A)
ZajamCena zvucna snaga (L ,) 96 dB(A)

Neodredenost (K) = 3 dB(A)

Ovi proizvodi takoder su uskladeni sa smjernicama
2004/108/EC i 2011/65/EU. Za dodatne informacije
kontaktirajte tvrtku Black & Decker putem sljedece
adrese ili pogledajte prilog pri kraju priru¢nika.

Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje teh-
nicke dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke
Black & Decker.

(doat—

Kevin Hewitt

Potpredsjednik, Globalni inzenjering

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Ujedinjeno Kraljevstvo

6.12.2012.

Jamstvo

Tvrtka Black & Decker sigurna je u kvalitetu svojih
proizvoda te pruza iznimno jamstvo. Ova izjava
0 jamstvu dodatak je vasim zakonskim pravimaii ni na
koji ih nacin ne narusava. Ovo jamstvo valjano je na
podrucju drzava ¢lanica Europske unije i Europske
zone slobodnog trgovanja.

Ako vas Black & Decker proizvod postane neispravan

uslijed nepravilnosti u njegovom materijalu, izradi

ili nedostatne uskladenosti, unutar 24 mjeseca od

dana kupnje, tvrtka Black & Decker jam¢i zamjenu

neispravnih dijelova, popravak dijelova izlozenih

uobi¢ajenom habanju i troSenju ili zamjenu takvih

proizvoda kako bi se osigurale najmanje neugodnosti

za naSeg kupca, osim ako je:

¢ Proizvod koristen u trgovanju, u profesionalne
primjene ili u svrhu pruzanja usluga;

¢ Proizvod bio izloZzen nepravilnoj upotrebi ili je
zanemaren;

¢ Proizvod pretrpio znacajna oste¢enja izazvana
stranim predmetima, tvarima ili u nezgodi;

¢ Popravke poku$ao izvoditi bilo tko osim ovlaste-
nog servisnog osoblja ili servisnog osoblja tvrtke
Black & Decker.

Da biste potrazivali jamstvo, prodavacu ili ovla-
Stenom serviseru morate predociti dokaz o kupniji.
Lokaciju najblizeg ovlastenog servisnog predstavni-
ka mozete provjeriti kontaktiranjem lokalnog ureda
tvrtke Black & Decker na adresi navedenoj u ovom
priru¢niku. Takoder, popis ovlastenih Black & Decker
servisa i sve pojedinosti o naSim uslugama nakon
prodaje te kontaktima dostupni su na internetskoj
adresi: www.2helpU.com.

Posjetite nasSu web-lokaciju
www.blackanddecker.co.uk kako biste registri-
rali svoj novi Black & Decker proizvod i bili u tijeku
s najnovijim proizvodima i posebnim ponudama.
Dodatne informacije o tvrtki Black & Decker i na-
Sem rasponu proizvoda dostupne su na lokaciji
www.blackanddecker.co.uk




JAMSTVENA IZJAVA

L4

Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili
nema nedostataka ili greSaka u konstrukciji ili
tvornic¢koj montazi.

Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jamcimo da ¢e navedeni proizvod koji
smo isporucili u jamstvenom roku ispravno
funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko ¢e
se korisnik pridrzavati prilozenih uputa o uporabi.
Jam¢imo da je za isporuceni proizvod osigurano
servisno odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi
u toku 7 godina od datuma kupnije.
Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog
lista podnesenog u jamstvenom roku, o svom
troSku osigurati otklanjanje kvarova i nedostataka
proizvoda koji proizlaze iz nepodudarnosti
stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak
se obvezujemo izvrsiti u roku od 45 dana od
dana prijave kvara. Ako proizvod ne popravimo
u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim
ili vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predoc¢enje originalnog racuna
prodavatelja, te ispravno ispunjenog i ovjerenog
pecatom prodavatelja jamstvenog lista.
Tro$kove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda
koji nastaju pri popravku odnosno njegovoj
zamjeni u garantnom roku snosi nositelj jamstva.
Bez obzira na nacin dostave ovlastenom servisu,
kupac je obavezan podignuti proizvod po
izvrSenom servisnom popravku i isto potvrditi
svojim potpisom.

Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim
rukovanjem, rukovanjem suprotnim navedenim
u uputama ili mehanickim ostec¢enjem iskljucene
Su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstveni
rok se produzuje za trajanje servisa.
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RADOVI | DIJELOVI KOJI IDU NA TERET

JAMSTVA

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog
sklapanja i pakiranja

¢ Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata
prouzro€eni nekvalitetnim materijalom tj.
tvornic¢kom greSkom.

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2.

+ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja
urad

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET
JAMSTVA
1. Ostecéena i kvarovi nastali:
¢  Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od
strane kupca
¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koristenjem
¢ Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, opterecenja
¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:
¢ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
¢ Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih
dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto: Pecat:

Datim prodaje: Potpis:

NOSITELJ JAMSTVA: LIKOS d.o.o. Karlovacka
cesta 2E, 10020 Zagreb
Uvoznik: LIKOS d.o.o. Karlovacka cesta 2E, 10020
Zagreb, tel: 01 6539 875

CENTRALNI SERVIS: LIKOS d.o.o. Karlovacka
cesta 2E, 10020 Zagreb
TELEFON SERVISA: 01 65 39 875

VAZNO:

Za sva pitanja vezana za stavljanje alata
u funkciju, nacin dostave i povrat alata po
izvrSenom popravku, te ostala servisna ili
tehnicka pitanja, obavezno kontaktirajte servis na
telefon 01 6539 875, u uredovno vrijeme radnim
danom od 8.00 — 12.00 h
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Namena

Vase Black & Decker trimer za Zivu ogradu dizajniran
je za podrezivanje Zive ograde, Zbunja i trnja. Ovaj
alat je namenjen samo za privatnu upotrebu.

Sigurnosna uputstva

Opsta bezbednosna upozorenja za
elektricne alate

Upozorenje! Procitajte sva bezbednosna

A upozorenja i uputstva. NepoStovanje dole
navedenih upozorenja i uputstava moze
izazvati elektri¢ni udar, pozar i/ili ozbiljnu
povredu.

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za buduce
potrebe. Termin “elektri¢ni alat” u upozorenjima od-
nosi se na alate sa mreznim napajanjem (sa kablom)
ili alate sa baterijskim napajanjem (bezi¢ni).

1. Bezbednost radnog podrucja

a. Radno podruéje treba uvek da bude cisto
i dobro osvetljeno. Nered i mracna podrucja
izazivaju nezgode.

b. Ne radite sa elektricnim alatima u eksploziv-
nim atmosferama, na primer u prisustvu za-
paljivih teénosti, gasova ili prasine. Elektricni
alati stvaraju varnice koje mogu da upale prasinu
ili isparenja.

c. Decu i druge osobe udaljite dok radite sa
elektricnim alatom. Zbog ometanja mozete
izgubiti kontrolu.

2. Elektricna bezbednost

a. Utikaci elektri¢nih alata moraju da odgovaraju
uti¢nici. Nikada i ni na bilo koji na¢in nemoj-
te modifikovati utika€. Ne koristite nikakve
uticne adaptere sa uzemljenim elektricnim
alatima. Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce
uti¢nice smaniji¢e opasnost od elektricnog udara.

b. lzbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim
povrsinama kao sto su cevi, radijatori, Sporeti
i frizideri. Postoji ve¢a opasnost od elektri¢nog
udara ako je vase telo uzemljeno.

c. Ne izlazite elektricne alate kisi ili vlaznim
uslovima. Voda koja prodre u elektri¢ni alat
povecava opasnost od elektri¢nog udara.

d. Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad
koristiti kabl za nosenje, vucenje ili izvlace-
nje utikaca elektricnog alata. Kabl udaljite
od toplote, ulja, ostrih rubova ili pokretnih
delova. Osteceni ili zapleteni kablovi povecavaju
opasnost od elektricnog udara.

e. Pri upotrebi elektricnog alata na otvorenom
prostoru koristite produzni kabl koji je po-

desan za upotrebu na otvorenom prostoru.
Kori§¢enje kabla koji je podesan za upotrebu
na otvorenom prostoru umanjuje opasnost od
elektri¢énog udara.

Ukoliko se ne moze izbegnuti upotreba elek-
tricnog alata na vlaznom mestu, koristite na-
pajanje sa FID zastithom sklopkom za zastitu
od struje u slu¢aju kvara. Upotreba FID sklopke
umanjuje opasnost od elektricnog udara.

Liéna bezbednost

Budite pazljivi, gledajte Sta radite i savesno
radite sa elektricnim alatom. Nemojte da
koristite elektri¢ni alat ako ste umorni ili pod
dejstvom lekova, alkohola ili droga. Trenutak
nepaznje pri radu sa elektricnim alatom moze
dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite
zastitu za oci. Zastitna oprema, kao $to su ma-
ska za prasinu, zastitna obuca sa donom koji se
ne kliza, kaciga ili zastita za sluh, koja se koristi
pod odgovaraju¢im uslovima, smanijic¢e telesne
povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se
da prekida¢ bude isklju¢en pre povezivanja
elektricnog napajanja i/ili baterije, uzimanja
uredaja ili nosSenja alata. Nosenje elektri¢nog
alata sa prstom na prekidacu ili elektri¢nih alata
sa prekidacem koji su prikljuéeni na napajanje
izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podesSavanje ili klju¢ za
pritezanje pre uklju€ivanja elektriCnog alata.
Klju€ za pritezanje ili podeSavanje koji je ostao
u rotirajuéem delu elektricnog alata moze da
dovede do telesne povrede.

Ne posezite van domasaja. Odrzavajte sta-
bilan polozaj i ravnotezu u svakom trenutku.
Time se obezbeduje bolja kontrola nad elektri¢-
nim alatom u neocekivanim situacijama.
Nosite odgovaraju¢u odecu. Ne nosite Siroku
odecu ili nakit. Kosu, odecu i rukavice udaljite
od pokretnih delova. Siroka ode¢a, nakitili duga
kosa mogu da se uhvate u pokretne delove.
Ako postoje prikljuéni uredaji za izbacivanje
praSine i oprema za njeno sakupljanje, pobri-
nite se da budu prikljuceni i da se pravilno
koriste. Sakupljanje praSine moze da umaniji
opasnosti povezane sa prasinom.

Upotreba i odrzavanje elektriénih alata

Ne preopterecujte elektri¢ni alat. Koristite od-
govarajuci elektriéni alat za svoj rad. Pravilan
elektri¢ni alat ¢e bolje i bezbednije, i u predvide-
noj meri, obaviti posao za koji je konstruisan.
Ne koristite elektri¢ni alat ¢iji prekida¢ ne
moze da se ukljuéi i iskljuci. Svaki elektri¢ni




alat koji se ne moze kontrolisati putem prekidaca
je opasan i mora se popraviti.

Izvucite utika€ iz izvora napajanja ilili izva-
dite bateriju iz elektricnog alata pre vr§enja
bilo kakvih podesavanja, zamene pribora ili
odlaganja elektriénog alata. Takve preventivne
bezbednosne mere smanjuju opasnost od slu-
¢ajnog pokretanja elektricnog alata.
Nekorisc¢ene elektricne alate ¢uvajte van do-
masaja dece i nemojte dozvoliti osobama koje
nisu upoznate sa ovim elektriénim alatom ili
ovim uputstvima da rukuju elektriénim ala-
tom. Elektri¢ni alati su opasni u rukama nevestih
korisnika.

Odrzavajte elektricne alate. Proverite da li
su pokretni delovi centrirani ili blokirani,
da li su delovi polomljeni i da li postoji bilo
koje drugo stanje koje moze uticati na rad
elektriénih alata. Ako je oStecen, postarajte
se da se elektri¢ni alat popravi pre upotrebe.
Mnoge nezgode su izazvane loSe odrzavanim
elektricnim alatima.

Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri
i isti. Pravilno odrzavani rezni alati sa ostrim
reznim ivicama rede se blokiraju i lakSe se kon-
troliSu.

Koristite elektri¢ni alat, pribor, nastavke
itd. u skladu sa ovim uputstvima, uzimajuci
u obzir radne uslove i rad koji treba obaviti.
Kori§éenje elektri¢nog alata za radove za koje
nije namenjen moze dovesti do opasne situacije.

Servis

Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnic¢ar koji ¢e koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se
osigurava bezbednost elektri¢nog alata.

Dodatna bezbednosna upozorenja za
elektricne alate

Upozorenje! Dodatna sigurnosna
A upozorenja za trimere za podrezivanje zive

¢

ograde

Sve delove tela udaljite od oStrice noza. Ne
uklanjajte rezani materijal i ne drzite materi-
jal koji treba podrezati ako se nozevi krecu.
Uverite se da je prekidac isklju¢en kada ¢i-
stite zaglavljeni materijal. Trenutak nepaznje
pri radu sa elektricnim alatom moze dovesti do
ozbiljnih telesnih povreda.

Trimer za podrezivanje zive ograde nosite za
drsku kada je noz zaustavljen. Pri transpor-
tu ili skladiStenju trimera za podrezivanje
zive ograde uvek namestite Stitnik za rezni
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mehanizam. Pravilno rukovanje trimerom za
podrezivanje Zive ograde smanjice moguce
telesne povrede izazvane nozevima.

Elektricni alat drzite samo za izolovane pri-
hvatne povrsine zato $to noz moze da dode
u dodir sa skrivenim vodovima ili svojim
kablom. NozZevi koji dodirnu strujni kabl mogu
da stave pod napon metalne delove elektricnog
alata i izloze rukovaoca elektricnom udaru.
Kabl udaljite iz zone rezanja. Tokom rada, kabl
moze biti sakriven u Zbunju i moze se sluc¢ajno
preseci nozem.

Namena je opisana u ovom uputstvu za upotrebu.
Upotreba bilo kakvih dodatnih pribora ili priklju-
Gaka ili vrSenje bilo koje druge operacije ovim
alatom koja nije preporu¢ena u ovom uputstvu
za upotrebu moze izazvati opasnost od fizickih
povreda i/ili materijalne Stete.

Ako nikad ranije niste koristili trimer za podreziva-
nje Zive ograde, najbolje je da pored proucavanja
ovog priru¢nika potrazite prakticna uputstva od
iskusnijeg korisnika.

Nemoijte nikad da dodirujete noZeve dok je alat
ukljucen.

Nikad ne pokus$avajte da prisilno zaustavite
nozeve.

Ne spustajte alat dok se nozevi potpuno ne
zaustave.

Redovno proveravajte nozeve na habanje i tro-
Senje. Ne koristite alat ako su noZevi o$teceni.
Izbegavajte tvrde predmete (npr. metalne Zice,
Sine) prilikom podrezivanja. Ako slu¢ajno udarite
takav predmet, odmah iskljucite alat i proverite
da li postoje ostecéenja.

Ako alat po¢ne neuobicajeno da vibrira, odmah
ga iskljucite i iskopcajte iz napajanja a zatim
proverite na oSteéenja.

Ako se alat blokira, odmah ga iskljucite. Pre nego
Sto pokusSate da deblokirate alat iskop€ajte ga iz
elektricnog napajanja.

Nakon upotrebe, postavite isporuceni Stitnik
za noz preko nozeva. Odlozite alat u skladiSte
i pobrinite se da nozZ ne bude izlozen.

Kada koristite ovaj alat, postarajte se da svi $tit-
nici uvek budu pri¢vr§céeni. Nikad ne pokuSavajte
da koristite nepotpuni alat ili alat sa neodobrenim
modifikacijama.

Nikad ne dozvoljavajte deci da koriste ovaj alat.
Pazite se od otpadaka koji padaju dok podrezu-
jete visoke delove Zive ograde.

Drzite alat uvek obema ruku i na obezbedenim
ru¢icama.
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Bezbednost drugih osoba

¢ Ovaj uredaj nije namenjen da ga koriste lica
(uklju€ujuci i decu) sa ograni¢enim fizickim,
senzoric¢kim ili mentalnim sposobnostima, ili
neobucene ili neiskusne osobe, osim ako su
pod nadzorom ili su dobile uputstva u vezi sa
upotrebom uredaja od osobe koja je zaduzena
za njihovu bezbednost.

¢ Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se
ne igraju sa uredajem.

Preostale opasnosti.

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni pre-

ostali rizici, koji mozda nisu uvrsteni u priloZzenim

upozorenjima za bezbedan rad. Slededi rizici mogu

nastati zbog nenamenske upotrebe, produzene

upotrebe itd.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne

preostale opasnosti se ne mogu izbedi. To su:

¢ Povrede izazvane dodirivanjem rotirajuéih/po-
kretnih delova.

¢ Povrede izazvane pri promeni delova, noZevaili
pribora.

¢ Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom alata.
Ako sa bilo kojim alatom radite duze vreme,
pobrinite se da redovno pravite pauze.

¢ Slabljenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje izazvane udisanjem prasi-
ne koja se stvara pri kori¢enju alata (na primer:
- rad sa drvetom, narocito sa hrastom, bukvom
i MDF-om.)

Vibracije

Emisioni nivo vibracija naveden u ovim uputstvi-
ma je izmeren prema mernom postupku koji je
standardizovan u EN 60745 i moze se koristiti za
uporedivanje alata. Deklarisana emisiona vrednost
vibracija se takode moze Koristiti za preliminarnu
procenu izloZzenosti.

Upozorenje! Emisiona vrednost vibracija tokom real-
ne primene elektriénog alata moze se razlikovati od
deklarisane vrednosti $to zavisi od nacina na koji se
koristi alat. Nivo vibracija moze da se poveca iznad
navedenog nivoa.

Pri proceni izlozenosti vibracijama radi definisanja
bezbednosnih mera koje propisuje 2002/44/EC radi
zastite osoba koje redovno koriste elektricne alate
na radnom mestu, procena izloZzenosti vibracijama
treba da uzme u obzir realne uslove upotrebe i nacin
na koji se alat koristi, kao i sve delove radnog ciklusa
kao Sto je vreme rada uredaja, ali i vremena kada je
alat iskljuen i kada radi u praznom hodu.

Nalepnice na alatu
Na alatu se nalaze sledecéi piktogrami:

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od
povreda, korisnik mora da procita uputstvo
za upotrebu.

Nosite zastithe naoCare dok radite sa ovim
alatom.

Nosite zastitu za sluh dok radite sa ovim
alatom.

Odmah iskopc€ajte kabl iz struje ako je
ostecen ili iseCen.

Ne izlazite alat kisi ili visokoj vlaznosti.

Garantovana snaga zvuka prema direktivi
2000/14/EC.

Elektricna bezbednost

Ovaj alat je dvostruko izolovan; zato nije
potreban kabl za uzemljenje. Uvek proverite
da li napon izvora napajanja odgovara
naponu na natpisnoj plocici uredaja.

[

¢ U slu€aju da se kabl osteti, mora ga zameniti
proizvodac ili ovlaséeni Black & Decker servisni
centar da bi se izbegla opasnost.

¢ Ako se alat koristi napolju, koristite samo pro-
duzne kablove koji su namenjeni za upotrebu
napolju. MozZete koristiti pogodno klasifikovan
Black & Decker produzni kabl do 30 m bez gu-
bitka snage.

¢ Elektricna bezbednost se moze dodatno pobolj-
$ati koriS¢enjem visokoosetljive (30 mA) zastitne
FID sklopke.

Karakteristike

Ovaj alat sadrzi neke ili sve sledece delove.
Prekida¢ za uklju€ivanje i iskljucivanje
Prekida¢ na prednjoj rucici

Prednja rucica

Stitnik

List

Drzac kabla

ok wh =

Montaza

Upozorenje! Pre pocetka sklapanja uverite se da je
alat isklju€en i iskop&an iz napajanje i da je zastita
noza namestena preko noza.




Postavljanje stitnika (sl. A i B)

¢ Uklonite dva delimiéno umetnuta vijka od kucista
alata.

¢+ Namestite $titnik (4) u Zlebove.

¢ Pritegnite Stitnik pomocu dva vijka (7).

Upozorenje! Nikad ne koristite alat bez &titnika.

Povezivanje alata na elektricnu mrezu (sl. C)

Osim ako alat nije opremljen sa svojim elektri¢nim

kablom, potrebno je da prikljuCite produzni kabl sa

utiCnicom alata.

Zensku utiénicu odgovarajuéeg produznog kabla
utaknite na priklju¢ak za napajanje alata.

¢ Namotajte kabl kroz drzac kabla (6) kao $to je
prikazano da biste sprecili otkaCivanje kabla
tokom upotrebe.

¢ Umetnite utika¢ u elektri¢nu utinicu.

Upozorenje! Produzni kabl mora da bude pogodan

za upotrebu na otvorenom prostoru. Ako koristite

kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

Upotreba

Upozorenje! Pustite da alat radi svojim tempom. Ne
preopterecuijte ga.

Okretanje prednje rucke (sl.
GT4550)

Radi vaseg komfora i ugodnosti tokom rada, prednju
rucicu mozete okretati u 5 razlicitih pozicija.

¢ Pritisnite dugme za okretanje prednje rucice (8).
¢ Okrecite prednju rucicu (3) u zeljenu poziciju.

¢ Otpustite dugme za okretanje prednje rugcice (8).
Napomena: Ne postoji mogucnost okretanja prednje
rucice tokom rada trimera za zivu ogradu.

D) (samo

Uklju€ivanje i iskljucivanje

Napomena: Ovaj alat je radi vase bezbednosti opre-
mljen sistemom dvostrukog uklju€ivanja. Ovaj sistem
spre¢ava nenamerno pokretanje alata i omogucava
pustanje u rad samo kada alat drzite obema ruku.

Ukljuclvanje (sl. E)
Jednom rukom drzite prednju rucicu (3) tako
da se prekida¢ prednje rucice (2) gurne u telo
prednje rucice.

¢ Drugom rukom stisnite prekida¢ za ukljucivanje
i isklju€ivanje (1) za pokretanje alata.

Iskljucivanje

¢ Otpustite prekida¢ na rugici (2) ili prekida¢ za
ukljucivanje i iskljucivanje (1).

Upozorenje! Nikad ne pokuSavajte da zakljuCate

prekida¢ kada je u uklju€¢enom polozaju.
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Saveti za optimalnu upotrebu

¢ Podrezivanje zapocnite od vrha Zive ograde.
Malo nagnite alat (do 15° u odnosu na liniju po-
drezivanja) tako da vrhovi noza budu usmereni
malo prema zivoj ogradi (sl. F). Time se postize
efikasnije rezanje noza. Alat drzite pod Zeljenim
uglom i pomerajte ga ravhomerno duz linije po-
drezivanja. Dvostrano sec¢ivo vam omogucava
da rezete u oba smera.

¢ Za precizno podrezivanje, rastegnite konac duz
Zive ograde na Zeljenoj visini. Koristite konac kao
referencu, podrezujuci neposredno iznad njega
(sl. G).

+ Dabiste postigli ravne strane, secite prema gore,
u smeru rasta. Mlade grancice se oslobadaju
kad se nozem sece prema dole, $to dovodi do
stvaranja uzanih traka u zivoj ogradi (sl. H).

¢ lzbegavaijte strane predmete. Izbegavajte naroci-
to tvrde predmete kao $to su metalna zZica i Sine,
jer mogu ostetiti nozeve (sl. 1).

¢ Redovno podmazuijte nozeve.

Smernice za podrezivanje

¢ Zivuogradu i zbunove sa sezonskim li§éem (novo
liS¢e svake godine) podrezujte u junu i oktobru.

¢ Zimzelene biljke podrezujte u aprilu i avgustu.

¢ Cetinare i brzorastuée Zbunje podrezujte svakih
Sest nedelja od maja do oktobra.

Smernice za podrezivanje (Australija i Novi
Zeland)

¢ Zivu ogradu i Zbunove sa sezonskim liséem
(novo lis¢e svake godine) podrezujte u decembru
i martu.

¢ Zimzelene biljke podrezujte u septembru i febru-
aru.

¢ Cetinare i brzorastuée Zbunje podrezujte svakih
Sest nedelja od oktobra do marta.

Pribori

Rad vaseg alata zavisi od kori§¢enih pribora.
Black & Decker i Piranha pribori su izradeni po stan-
dardima za visok kvalitet i dizajnirani su da pobolj$aju
performanse vaseg alata. KoriS¢enjem ovih pribora
posti¢i cete najbolje rezultate sa vasim alatom.

Ulje za podmazivanje mozete nabaviti kod svog pro-
davca Black & Decker proizvoda (kat. br. A6102-XJ):

Odrzavanje

Vas Black & Decker uredaj/alat sa kablom ili bezi¢ni
dizajniran je za rad u duzem vremenskom periodu
sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.
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Kontinuirani zadovoljavaju¢i rad zavisi od pravilnog
odrzavanja alata i redovnog ciSc¢enja.

Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova na
odrzavanju elektri¢nih alata sa ili bez kabla:
¢ Iskljucite alat i izvucite utika¢ uredaja/alata iz

uti¢nice.

¢ lliiskljucite alat i izvadite bateriju iz uredaja/alata
ako uredaj/alat ima posebnu bateriju.

¢ lli potpuno ispraznite bateriju ako je ugradena

u alat, a zatim iskljucite alat.

¢ Pre CiS€enja iskljucite punjag iz struje. Va$ pu-
nja¢ ne zahteva nikakvo drugo odrzavanje osim
redovnog Cisc¢enja.

¢ Redovno Cdistite ventilacione otvore na vasem
uredaju/alatu/punjacu pomoc¢u mekane cCetke ili
suve krpe.

¢ Redovno distite kuciste motora koristeci viaznu
krpu. Ne koristite bilo kakva sredstva za €iScenje
koja su abrazivna ili sadrze rastvarac.

¢ Nozeve pazljivo ocistite nakon upotrebe. Nakon
¢iS¢enja, namazite seciva tankim slojem laganog
masinskog ulja da biste sprecili koroziju.

Zamena utikaca (samo Velika Britanija
i Irska)

Ako treba namestiti novi mrezni utikac:

¢ Bezbedno zbrinite stari utikac.

¢ Braon provodnik povezite na kontakt za fazu
u novom utikacu.

¢ Povezite plavi provodnik na neutralni kontakt.

Upozorenje! Ne treba povezivati kontakt za uzemlje-

nje. Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace

dobrog kvaliteta. Preporuceni osigurac: 5 A.

Zastita zZivotne sredine

QOdvojeno sakupljanje. Ovaj proizvod ne sme
da se odlaze zajedno sa obi¢nim kuénim

== smecem.

Ukoliko jednog dana ustanovite da vas Black & Dec-
ker proizvod treba da se zameni ili ako vam viSe nije
potreban, ne odlazite ga sa ku¢nim smec¢em. Ovaj
proizvod odlozite kao poseban otpad.
(A, Odvojeno sakupljanje dotrajalih proizvoda
%9 i pakovanja omogucava reciklazu i ponovnu
upotrebu materijala. Ponovna upotreba
recikliranih materijala pomaze u spreavanju
zagadivanja zivotne sredine i smanjuje
potraznju za sirovinama.

Lokalnim regulativama moze biti propisano posebno
sakupljanje elektri¢nih proizvoda iz domacinstava, na
opstinskim deponijama ili kod prodavca kod koga ste
kupili novi proizvod.

Black & Decker obezbeduje mogucnost za sakuplja-
nje i reciklazu Black & Decker proizvoda na kraju
njihovog zivotnog veka. Da biste iskoristili prednost
ove usluge, svoj proizvod vratite bilo kom ovlas¢éenom
serviseru koji ¢e izvrsiti odvojeno sakupljanje ovih
proizvoda umesto vas.

Kontaktirajte lokalno Black & Decker predstavnistvo
putem adrese koja je navedena u ovom uputstvu
da biste saznali lokaciju vama najblizeg ovlas¢enog
servisa. Alternativno, listu ovlaséenih Black & Decker
servisera i potpune informacije o nasim uslugama za
rezervne delove i kontakte naci ¢ete na internetu, na
adresi: www.2helpU.com.

Tehnicki podaci

GT4245 GT4550
(tip 1) (tip 1)
Napon V,. 230 230
Ulazna snaga W 420 450
Brzina noza
(bez opterecenja) min”' 1960 1815
Duzina noza cm 45 50
Zazor noZa mm 16 18
Vreme automatskog
ko€enja noza s <1 <1
Tezina kg 2,1 2,4

Nivo zvuénog pritiska prema EN 60745:
Zvuéni pritisak (L_,) 73 db(A), odstupanije (K) 3 dB(A),
zvuéna snaga (L,,) 93 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri
pravca) prema EN 60745:

Emisiona vrednost vibracija (a, ,) 2,3 m/s?, nesigur-
nost (K) 1,5 m/s?




EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

DIREKTIVA O BUCI NA OTVORENOM PROSTO-
RU
GT4245/ GT4550
Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani

u delu , Tehni¢ki podaci uskladeni sa: 2006/42/EC,
EN 60745-1, EN 60745-2-15.

2000/14/EC, Trimeri za zivu ogradu 1960 min-,
Dodatak V

Izmereni nivo zvucne snage (L) 93 dB(A)
Odstupanije (K) 3 dB(A)
Garantovani nivo zvucne snage (L,,) 96 dB(A)
Odstupanije (K) 3 dB(A)

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom
2004/108/EC i 2011/65/EU. Za viSe informacija
kontaktirajte Black & Decker na sledecoj adresi ili ih
potrazite u uputstvu za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije
Black & Decker.

(doat—

Kevin Hewitt

Potpredsednik za razvoj Siroke potros$nje

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Velika Britanija

06.12.2012

Garancija

Black & Decker je siguran u kvalitet svojih proizvoda
i nudi izvanredne garantne uslove. Ova garantna
izjava je dodatna i ni na koji na¢in ne osporava vasa
zakonska prava. Ova garancija vazi na teritorijama
drzava clanica Evropske Unije i na slobodnom
evropskom trzistu.

U slu€aju da proizvod firme Black & Decker posta-

ne neispravan zbog greSke u materijalu, izradi ili

neuskladenosti u periodu od 24 meseci od datuma

kupovine, Black & Decker garantuje da ¢e zameniti

neispravne delove, popraviti proizvode koji su izlo-

Zeni habanju i troSenju ili zameniti takve proizvode

kako bi obezbedila $to je moguée manje neprijatnosti

svojim potro$acima osim u slucaju:

¢ da je proizvod koriSéen za zanatstvo, profesio-
nalne svrhe ili najam;

¢ daje proizvod bio izlozen nenamenskoj upotrebi
ili nemaru;

¢ da je proizvod pretrpeo osteéenja usled dejstva
stranih predmeta, supstanci ili nezgoda;

¢ da je pokuSana popravka od strane osoba koje
nisu ovlasceni servisni agenti ili servisno osoblje
firme Black & Decker.

Da biste ostvarili pravo na reklamaciju po osnovu
garancije, potrebno je da prodavcu ili oviad¢éenom
serviseru pokazete dokaz o kupovini. Kontaktirajte
lokalno Black & Decker predstavnistvo putem adrese
koja je navedena u ovom uputstvu da biste saznali
lokaciju vama najblizeg ovlaSéenog servisa. Alter-
nativno, listu ovlas¢enih Black & Decker servisera
i potpune informacije o nasim uslugama za rezervne
delove i kontakte naci ¢ete na internetu, na adresi:
www.2helpU.com.

Posetite nasu web lokaciju www.blackanddecker.
co.uk da biste registrovali svoj novi Black & Decker
proizvod i da biste bili redovno obavestavani o novim
proizvodima i specijalnim ponudama. Vise informacija
o Black & Decker brendu i nasem asortimanu proizvo-
da naci ¢ete na adresi www.blackanddecker.co.uk.
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HameHeTa ynoTpeba

Bawmwmot Black & Decker Tpumep 3a xuBa orpaga
€ HaMeHeT 3a MoTKacTpyBake Ha XUBW orpagu
1 rpMyLLKn. AnaTtkaTta e HaMeHeTa caMo 3a fomMallHa
ynotpeba.

YnarcTBa 3a 6e36enHa ynotpeba

OnwTtnM Mepku 3a 6e3b6egHOCT npwm
KOpUCTEHEe Ha eNEeKTPUYHU anaTku

MpepynpepyBawe! MNMpounTajte rm cute
Mepku 3a 6e36efHOCT ¥ LenoTo ynaTcTeo.
HenpugpxyBare KOH MepkuTe 3a 6e3ben-
HOCT M [0y HaBedeHuTe ynatcTBa Moxe
Aa fosefe OO0 enekTpuyeH yaap, noxap unv
cepuo3Ha nospega.

CouyBajTe ru cute Mepku 3a 6e3begHocT U ynar-
CTBa 3a WAHO npernepyBake. TEPMUHOT ,ernek-
Tpu4Ha anaTka“ Bo npegynpeayBarbara ce ogHecyBa
Ha BallaTa enekTpuyHa anaTtka kKoja paboTu Ha
cTpyja (npeky kaben), unu Ha enekTpuyHa anartka
Koja paboTu Ha batepun (6e3 kaben).

1. Be36eAHOCT Ha pabOTHOTO MecTo

a. OppxyBajTe ro paboTHOTO MECTO YACTO U A0~
6po ocBeTneHo. lNpeHaTpynaHy U TEMHU MecTa
ce NnpuyrHa 3a Hesroau.

6. Hemojte pa paboTuTe Co eNneKTPUYHUN anaTku
BO €KCMJIO3UBHMU OKPYXYBaha, KaKBU LUTO
nocTojaT Kora UMa NPUCYCTBO Ha 3ananfveu
TEYHOCTHU, raCoBU UIN YeCTUYKU. EnekTpnyHu-
Te anatkv Npov3BeayBaaT UCKpY LUTO MoXaT Aa
v 3ananart YecTUYKMTE UK ncrnapyBakbaTa.

B. [pxeTe rm geuarta U NpUcyTHUTe nuua Ha-
cTpaHa goaeka ynortpebyBaTe enekTpuyHa
anartka. OnBrnekyBate Ha BHUMaHUETO MOXe
[a npeaussuka aa usrybute KoHTpona.

2. Bes3begHocT oA enekTpUYeH yaap

a. [lpuMKnNy4oKOT Ha eNneKkTpMYHaTa anaTka mopa
Aa ce coBnara co npukny4YHuuara. Hukoraw
He ro npenpasajte npukny4okor. He ynotpe-
OyBajTe aganTepcKu NPUKITy4oLM Co 3a3emje-
HU eNEeKTPUYHU anaTKku. HenpenpaBeHMTe
NPUKITY4OLM ¥ COOABETHUTE NPUKIYYHULIM Ke o
HamMmanart pU3NKOT O eneKkTpu4deH yaap.

6. WN36erHyBajTe TeneceH KOHTaKT CO 3a3eMjeHUn
MOBPLUMHU KaKO LITO Ce LeBKU, pagujaTopu,
wnopeTu u ppmxunpepum. Vima sronemeH pusmnk
o[ eneKkTpuYeH ygap ako BalLeTo Teno e 3a-
3eMjeHo.

B. He rn nanoxyBajTe enekTpuyHuUTe anaTku Ha
A0XA NN BNAaXXHOCT. HaBneryBarbeTo Ha BoAa

BO eNeKTpVYHa anartka ro 3arornemMyBa pusukoT of,
eneKkTpuyeH yaap.

YnotpebyBajTe ro kabenotr npaBuIIHO.
Hukoraw He ro ynotpebyBajTe kabenor 3a
HOCeHhe, Brevyewe UNN UCKNyyyBake Ha
eneKkTpuyHaTa anartka. [JpxeTte ro kaéenor
HacTpaHa oA TOMJIMHa, Macno, ocTpu pabo-
BU UNU NoABWXHU genoBu. OLITeTeHnTe unm
3anneTkaHuTe kabrosu ro aronemysaar pUsunKoT
o[l ENeKTPUYEH yaap.

Kora pa6otuTe co enekTpu4yHa anartka Haa-
BOp, ynoTtpebyBajTe npoaomkeH kaben Koj
e cooABeTeH 3a HaABopelHa ynoTpeba.
YnotpebaTta Ha kaben WTO e COOABETEH 3a
HagBopeLlHa ynoTtpeba ro Hamanysa puU3uKoT
o[l ENeKTPUYEH yaap.

[okornky pa6oTeHeTo Co enekTpUYHa anarka
BO BraXkHa cpeAuHa He MoXe Aa ce usberHe,
ynoTpebyBajTe 3alWITUTHa AudepeHumjanHa
(FID) cknonka. Ynotpebara Ha 3awTtutHa aude-
peHuwmjanHa (FID) cknonka ro Hamanyea pusmkoT
o[l eNneKTpUYeH yaap.

JInyHa 6e36egHoCT

BupoeTte nperna3nuBu, BHMMaBajTe WITO
npaBuUTe U KOPUCTETE NlIorMKa kora paboture
co eneKkTpuM4yHa anatka. He ynotpebyBajte
enleKTPUYyHa anaTka Kora cte YMOPHU WU
Kora cTe noj BnujaHue Ha Apora, arnkoxos
unu nekoBu. EfeH MOMEHT Ha HeBHVUMaHue
3a BpeMe Ha paboTere Co eneKkTpuyHa anatka
MOXe fa [oBefe [0 CcepusHa NMyHa noepeaa.
Hocete onpema 3a nuyHa 3awTuTta. Cekorauu
HoceTe 3aWTuTa 3a oumTe. 3alTuTHaTa onpe-
Ma, KaKo LLUTO Ce MacK1 NPOTVB NPaB, HeNmarayku
CUrypPHOCHW 0BYBKMU, LLINIEMOBU MW LUTUTHULM 33
CnyxoT, Ke ro Hamanu 6pojoT Ha noBpeau Kora
ce ynotpebysa 3a cooaBETHV pabOTHM YCIOBMK.
CnpeyeTe HEHaMepPHO BKIyYyBak€e Ha anar-
kaTa. O6e3beneTe npekMHyBa4voT ga 6uge Bo
MCKNny4yeHa nonox6a npea Aa ja npuknyuute
anaTtkarta Ha U3BOp Ha cTpyja u/unu Ha 6arte-
PUCKM NakeT UNu npep Aa ja nogurHeTe unum
npeHecyBaTte anartkata. [lpeHecyBaeTO Ha
eneKTPUYHM anaTku COo NPCT Ha MpeKWHYBayoT
UNu npuknyyyBake Ha M3BOP Ha CTpyja Ha
BKIyYEHU anaTku Moxe Aa A0oBeAe [0 HE3roaum.
OTcTpaHeTe r'M cuTe anaTku 3a nogecyBaHe
VNV KNy4YeBu Npej Aa ja BKNy4YuTe enexkTpuy-
HaTa anatka. Knyy unu anatka 3a nofgecyBawe
Koja e 3aKkavyeHa Ha POTVMPaYKUOT Aen Ha enek-
TpWYHaTa anaTka Moxe fAa AoBefe [0 nospeaa.
He nocerajte npepaneky. LiBpcto cTojTe Ha
3emjaTa U 6ugete BO paMHOTEXa BO cekoe
Bpeme. OBa 0BO3MOXyBa nogobpa KoHTpona




Hap enekTpuyHaTa anatka BO Heo4yekyBaHu
cuUTyauuu.

Hocete cooaBeTHa o6neka. He HoceTe wu-
poKa obrieka unu Hakut. [lpxxeTe ru Kocara,
obriekata U pakaBULUTE HacTpaHa o4 nop-
BWXHUTe AenoBu. LLinpokaTta obneka, HAKUTOT
UnNn gonrata koca Moxe Aa 6upart gateHn Bo
NoABWXHUTE AENOBU.

[okonky Ha anapaTuTe NOCTOM MOXHOCT 3a
NpUKIy4YyBake Ha onpemMa 3a U3BrieKyBame
M cobupamwe Ha npaB, obe3beadeTe Taa Aa
Oupge npuknyveHa u NpaBUITHO ynoTpebyBa-
Ha. CobupareTO Ha NPaBOT MOXeE Aa I'M Hamanu
onacHOCTWTE NMoBp3aHu Co Npas..

Ynotpeba v oapxyBake Ha eNeKTPUYHU
anaTtku

He ja ynoTpebyBajTe enekrpuyHaTa anatka Ha
cuna. YnorpebyBajTe enekTpuyHa anarka wro
e coofBeTHa 3a Bawara pabora. CooapeTHata
enekTpyyHa anaTtka ke ja 3aBpLum paboTara no-
nobpo n nobesbegHo co Gp3mHaTa 3a Koja LWTo
6una gnsajHupaxa.

He ynotpebyBajTe ja enektpuyHarta anartka
A OKOJIKY NPEeKMHYBayvoT He ja BKNy4yBa U uc-
knyvyyBa. Cekoja eneKkTpynyHa anatka WwTo He
MOXe [a ce KOHTponupa npeky npekuHyBaqoT
e onacHa n mopa fa 6uge nonpaseHa.
Wckny4yeTe ro npukny4okoT of U3BOPOT Ha
cTpyja unu on 6aTepuCcKMOT NakeT 3a enek-
TpuyHaTta anatka npea Aa npaBuTe nopge-
cyBawa, MeHyBaTe gogaTtouu unu npeg aa
ja opnoxute enekTpuMyHaTa anarka. TakBute
npeBeHTMBHN 6e36edHOCHN MepKu ro Hama-
nyBaaT PU3MKOT 3a CIy4ajHO BKIyYyBake Ha
eneKkTpuyHaTa anartka.

Opnarajte rv eneKkTpUYHUTE anaTku LTO He
rv ynotpebyBarte HaABOp oA AOCer Ha Aeuarta
1 He [,O3BONYyBajTe Aa ru ynorpebyBaar nuua
KOW He ce 3ano3HaeHu co HUBHaTa (pyHKuMja
U CO oBMe ynaTcTBa. EJ'IeKTpI/I‘-IHI/ITe anaTtkum
Ce OomnacHU Kora cO HMB pakyBaaT Heoby4eHwu
KOPUCHULIN.

OppxKyBajTe rv enekTtpuyHute anatku. Mpo-
BepeTe ganu nogBuXHUTE OerioBU ce oo
nocTtaBeHU, 3arniaBeHn U OWTeTeHU, Unu
nocTom Apyra cocrtojoa wto 6u moxena aa
Bnvjae Bp3 paboTeHeTo Ha enekTPUYHUTE
anaTkKu. ,U,OKOHKy eJieKTpUu4yHaTa anaTka
e owTeTeHa, oAHeceTe ja Ha nonpaBka npea
Aa ja ynorpeburte. MHory Hesrogu ce npeams-
BWKaHW rnopajgu oo oap>KyBaHW eneKkTpu4Hu
anartku.

OpapxyBajTe rM anatkuTe 3a cevyeHe OCTpu
1 4nucTun. [paBunHO ofpXyBaHUTE anaTku 3a
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ceyere Co OCTpM paboBU 3a ceyere umaat
romana LiaHca fa ce 3arnaeaTt U MonecHo ce
ynpaByBaar.

YnoTtpebyBajTe ru enekTpuU4HUTE anaTku,
npuGopoT, ceunnarta v cr. Bo cknaj co oBue
ynartcTBa, UMajKku rv Bo npeaBua paboTHuTe
ycnoBu u paboTarta Koja Tpe6a Aa ce 3aBpLUM.
YnotpebaTa Ha enekTpuyHa anartka 3a pabota
LUTO € pasfnMyHa of Hej3anHaTa HamMeHa Moxe Aa
[oBefe [0 ornacHa cutyauyja.

Cepsuc

BawmwuTte enekTpu4uHu anatku Tpeba aa ru cep-
BUCUpa KBanuguKyBaHO NuLe Koe KOpUCTU
caMo UOeHTUYHU pe3epBHU genoBu. Baka ke
OuaeTe curypHu geka ce ogpxyea 6e3begHocta
Ha enekTpuyHaTa anarka.

OdononHuTenHun Mepku 3a 6e3GegHOCT Npu
KOPUCTEHE Ha eNeKTPUYHU anaTku
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MpeaynpeayBawe! [JONONHUTENHN MEPKU
3a 6e3begHOCT 3a Tpumepwn

[pxeTe r1 cute AenoBU Of TENOTO Noaaneky
op ceunnorto. He ro otcTpaHyBajTe oTceYeHu-
OT mMaTepujan M He ro gpxete maTtepujanor
wTo Tpeba Aa ce ceye AoAeka ceumnara ce
BO ABMXeke. Ocurypajre npekMHyBa4oT Ha
anaTkaTa ga e BO McCKry4eHa nonox6a kora
ynucTUTe 3arnaBeH MaTtepujan. EqeH MomeHT
Ha HeBHMMaHve 3a Bpeme Ha paboTewe co
anarkaTta Moxe Aa [oBefe A0 CepuosHa nuyHa
nospeaa.

Kora ro Hocute TpumepoT 3a XuBa orpaaa,
ApXeTe ro 3a paykara u o6esbegete aeka
ceuunoTo He ce ABuxuU. Kora ro npeHecyBare
UNK opasioXKyBaTe TPUMEpPOT 3a XXUBa orpaaa,
ceKorall MOHTUpPAjTe ro KanakoT BP3 CeKauku-
ot ypea. [paBnIHOTO pakyBaH-e CO TPUMEPOT Ke
ja Hamanu MoxHocTa 3a NoBpeau of cevunnara.
[p>xeTe ja enekTpuyHaTta anatka camo 3a U3onu-
paHuTe NOBPLUMHM 3a ApXKeHe, BGraejkn cekadoTt
MOXe Aa ce [onupa Co CKpueHa MHcTanauuja
UMK CO COMCTBEHWOT kaben. [JoKOMKy ceynrnoTo
[0Mnpe XuLa Nof HaroH, Toa MoXe Aa ri aosese
U3MNOXEHUTE MeTarHu AeN0BY Of enekTpuyHaTa
anarka nof HanoH 1 Moxe [a Npean3BuKa enek-
TPUYeH yaap Kaj pakyBayorT.

OpxeTe ro kabenoTt nopaneky op MecToTo
Ha ceuyehse. 3a BpeMe Ha paboTereTo kabenot
Moxe Aa 6uae cokpueH Bo rpMyLLKUTE U Aa Buae
Crnyy4ajHO NpeceyeH co ceuunnara.

HameHeTaTta ynotpeba e onuwaHa Bo oBa
ynaTcTBo 3a ynotpeba. YnorpebaTta Ha 6uno
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Koja NMomoLLHa onpema unu 4oaaTok, Unu n3ep-
LyBaH-eTO Ha 6rno kon paboTu co oBaa anartka
OCBEH OHWe NpenopayaHy Bo OBa ynaTcTBO 3a
ynoTtpe6a, Moxe Aa npeaussuka puauk of no-
Bpeaa Ha pakyBavoT N OLITETYBakE Ha MMOT.

¢ [okonky nopaHo He cTe ynotpebysane Tpumep,
no MOXHOCT nobapajte NpakTU4HWM COBETU Of
MCKyCeH KOPUCHWK 1 NOKpaj Toa LITO CTe ro npo-
y4urne oBa ynaTcTBo.

¢ He rn gonupajte ceunnarta gogeka anartkarta
paboTu.

¢ Hukoraw He ce obuayBajTe co cuna ga ru 3a-
npete ceyvnara.

¢ He ja cnywTajTe anatkata gofeka ceuunara
LieNrIoCHO He MpecTaHart [ja ce ABuXKar.

¢ [locTojaHo NpoBepyBajTe v ceunnata aa He ce
owTeTeHn unu n3aberHn. He ja ynotpebysajte
anartkata [JOKOrKy ceunnaTa ce OLUTETEHN.

¢ VsberHyBajTe TBpAM NPEAMETU (Ha NP. METanHu
XKULM, peleTkn) godeka notkactpysate. [o-
KOJIKYy CIy4ajHO yapuTe Hekoj TakoB NMpeaMmer,
Be[Halll MUCKMy4YeTe ja anaTtkata v npoBepeTe
Janv ma oLTeTyBame.

¢ [okonky anartkata 3anoyHe COMHWUTENHO Aa
BMGpMpa, BeHaLL UCKNyYeTe ja U usBageTe ro
kabenoT o LITEKep, a Nnotoa NpoBepeTe Aanu
1MMa oLTETYBaHE.

¢ [okonky anatkata ce 6rnokupa, uckny4erte ja
BefHal. M3Bagete ro kabenoT of LTekep npes,
[a ce obuaeTe fa oTCcTpaHuTe BUIo Kaksu npey-
KW.

¢ [ocne ynotpeba, cTaBeTe ja chyTponaTa 3a ce-
yuna wTo e cHabaeHa Bp3 ceunnata. Oanoxere
ja anatkara, ocurypyBajku ceunnoTo fa He buge
N3MOXKEHO.

¢ Cekoralll ocurypajte ce geka cuTe LUTUTHALM
Ce MOHTMpaHMW Kora ja kopucTuTe anarkara.
Hukoraw He ce obuaysajTe ga ynotpebysate
HeKoMMMeTHa anaTka Wnu anatka Ha koja ce
N3BPLLEHN HEOBMACTEHW MpenpaBku.

¢ Hukoraw He fo3BonyBajTe Aeua Aa ja ynotpeb-
yBaart anarkara.

¢ BHumaBajTe Ha MaTepujanoT WTO MOXe Aa NagHe
Kora rv cevyeTte NoBMCOKMTE AeNoBM Of XvBaTa
orpaga.

¢ Cekoralll ApxeTe ja anatkarta co ABeTe paLe 1 3a
paykuTe LUTO ce CHabaeHw.

Be36eagHocT Ha gpyru nuua

¢ OBoj ypeq He e HaMeHeT 3a yrnoTpeba o cTpaHa
Ha nuua (BkNy4yBajku W deua) co HamarneHu
PU3NYKM, CETUITHU UMK MEHTAHU CNOCOBHOCTY,
UMM KoM HEMAaT UCKYCTBO U 3Haetbe, OCBEH ako
He WM ce NpYXXeHU HaA30p WnW ynaTcTea 3a

yn0TpeGa Ha ypenoT o4 CTpaHa Ha nuue Koe
€ O[r0OBOPHO 3a HMBHaTa 6e36enHoCT.

¢ [euata TpeGa [a ce Haarnegyeaat 3a da ce
ocurypa eka He cu urpaart co ypeaor.

OcTaHaTtu pu3nuun.

Kora ce ynoTtpebyBa anatkata mMoxe ga ce jaBat

OOMOMHUTENHN NpeocTaHaTu pU3MLM LWITO He ce

BKMy4YeHu BO npepynpeaysawata. OBue pusmum

MOXe [a ce nojaBaT nopajv HenpasusiHa ynotpeba,

ponrotpajHa ynotpeba v gp.

[ypy 1 ako ce npumeHaT COOABETHUTE MpaBuna

3a 6e3begHocCT 1 ce BoBeae 6e3beagHocHa onpema,

ofpeneHn octaHaTh pusnumM He Moxe aa ce usber-

Hart. Toa ce:

¢+ [loBpeaun npegusBuMKaHW nopagu AoNup Ha
BPTEYKN/MOABWXKHWN OENOBMU.

¢ [loBpeau npu MeHyBake Ha [OeroBu, NUCTOBU
N gogaTtouu.

¢ [loBpeav npegusBrkaHu nopaav JONroTpajHa
ynoTtpeba Ha anaTkara. Kora kopuctuTte anatka
nogonr nepuoa, ocurypajte ce geka npasuTe
NoBpeEMEeHM naysu.

¢ OwTeTyBare Ha CryxoT.

¢ 3pgpaBcTBEHM pU3NLM NPean3BUKaHN Of BAMLLY-
Bak-€ Ha MpaBTa LUTO Ce CO3[aBa Kora ja Kopu-
ctute Bawara anatka ( Ha npumep: - pabotere
co apBo, ocobeHo co gab, byka u neepuua.)

Bub6pauum

[eknapvpaHute BpeAHOCTU Ha eMUTUpaHu Bnbpa-
LMW KOU Ce HaBeLeHN BO TEXHUYKWUTE NOAAToOLM 1 Ae-
Knapaumjata 3a coobpasHOCT ce U3MepeHu BO cknajg
CO CTaHdapgHaTa Metoga 3a Tectuparse cnopeg EN
60745 1 moxar fa ce kopucTart 3a cnopegyBarbe Ha
eflHa anaTtka co gpyra. [leknapupaHarta BpeaHoCT
Ha emMWUTVMpaHu BUOGpaLMM MOXe MUCTO Taka Aa ce
KOPWCTU 3a NpenMUHapHa NPOLIEHKa Ha N3NOXEHOCT
Ha B1bpauuu.

MpenynpeayBawe! BpeagHocTa Ha eMUTUpaHu BU-
6Gpauum 3a Bpeme Ha KOPUCTEHETO Ha enekTpuyHaTa
anaTtka Moxe [a ce pasnukyBa of AeknapvpaHaTa
BPEAHOCT BO 3aBWCHOCT Of} HA4YMHOT Ha Koj anaTtkata
ce ynotpebysa. HnBoTo Ha BMGpauum mMoxe da ce
3rofieMu Haf, AEeKNapupaHoTo HUBO.

Kora ce npoueHyBa nanoxeHocta Ha Bubpayuu
3a fa ce ogpenat Mepkute 3a 6e36eaHOCT kou v
nponuwysa 2002/44/EC 3a 3awTvTa Ha nvua Kou
penoBHO ynoTpebyBaaT eneKkTpuYHU anatkyi Ha
paboTHOTO MECTO, MpoLeHKaTa Ha M3NMOXEHOCT Ha
BMbpaumm Tpeba ga rv 3eme BO NpeaBua YCroBuTe
1 HAYMHOT Ha KOj anarkara ce ynotpebyBa, BKIy4y-
BajKku r'm 1 cuTe JenoBu of paboTHMOT LMKIYC, Kako




LITO ce BpeMuHaTa Kora anatkaTta € UCKIyyeHa,
Kora e BKIly4YeHa M HeonToBapeHa, U BPeEMETO Ha
paboTere co Hea.

O3Haku Ha anatkaTa
CnepgHuUTe CrVKK ce HaoraaT Ha anaTkara:

MNpenynpeayBatkbe! 3a fa ce Hamanu pw-
31KOT Ofi NOBPEAW, KOPUCHKUKOT Mopa Aa ro
npo4nTa ynaTcTeoTo 3a paboTa.

HoceTe 3awwTuTHM ounna kora paboTuTte co
oBaa anarka.

Hocete 3awTtuTa 3a ywuTte Kora paGOTVITe
CO OBaa anartka.

BenHaw UCKIy4deTe ro kabenot of LiTekep
=\ aKo e OLITEeTEeH UM NpeceYeH.

He ja nanoxysajte enektpynyHaTa anaTka Ha
OOXA UNW BNXHOCT.
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OupektuBa 2000/14/EC 3a 3arapaHTuMpaHa
3BY4Ha MOKHOCT.
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Be36eaHocT oA enekTpuyieH yaap

AnaTtkaTa e [BOjHO M3onupaHa; 3atoa He
e noTpebHa xwLa 3a 3a3emjyBare. Cekorall
npoBepeTe Aanu CTPYjHOTO HanojyBare
ofroBapa Ha HaroHOT WTO e AeknapupaH
Ha nnoykara.

[

¢ [okonky cTpyjHuoT kaben e owTeTeH, mopa
fAa 6une 3aMeHeT of cTpaHa Ha Npou3Boau-
TENOT UMW Ha OBMNAaCTEeH CEepPBUCEH LieHTap Ha
Black & Decker 3a ga ce nsberHe onacHocT.
Kora ja kopucTute anatkata Ha OTBOPEHO,
KopucTeTe caMo NPOAOIKEHN Kabnu WTo ce Ha-
MEHeTV 3a HaaBopellHa ynoTtpeba. CooaBeTeH
Black & Decker npogormkeH kaben go 30 metpu
MOXe fa ce KopucTu 6e3 rybere Ha MOKHOCT.
¢ be3begHocTa og enekTpuyeH ygap Moxe ga
Guae 3ronemMeHa co KOPUCTEHE Ha BUCOKOYYB-
cTBuTenHa andepeHumjanHa (FID) cknonka og
30 mA.

<>

Kapakrepuctuku

OBaa anaTtka vMa HeKou Unu cute of Aoy HaBede-
HUTE KapaKTEPUCTUKN.

MpekunHyBay-4kpanano

MpeknHyBay Ha npedHa padka

MNpenHa payka

LUTUTHMK

Ceunno

paHn4HKK Ha kaben

ook wnN~

CknonyBamwe

MpenynpeayBakse! lNpen cknonyBakwe, ocUrypaj-
Te ce fJeka anaTkarta e WCKrydyeHa, feka kabenot
e U3BajeH of WTekep v Aeka dpyTponarta e cTaBeHa
Bp3 ceunnara.

MoHTMpake Ha WTUTHUKOT (ckuua A un B)

¢ OrtcTpaHeTte v gBeTe AenyMHO BMETHATW HaB-
PTKM Of, KYKMLLITETO Ha anartkaTta.

¢ HawmecrteTe ro WTUTHWKOT (4) BO BANAGHATUHUTE.

¢ 3auBpcTeTe ro WTUTHUKOT CO ABETE HaBPTKM (7)
LUTO ce cHabaeHw.

MpeaynpenyBawe! Hukorall HemojTe aa ja ynotpe-

OyBaTe anaTkarta 6e3 WTUTHUK.

MNMoBp3yBake Ha anaTkaTa Co HanojyBaH-€TO
(cknua C)
OcBeH ako kabenoT 3a HarojyBate He € HAMOHTUPaH
Ha anaTkarta, B1e ke moparte [ja NnoBp3eTe NPOoAoImKeH
kaben BO OTBOPOT 3a HamnojyBake.
¢ [loBp3eTe ro >KeHCKNOT NPUKITYHOK Ha COOABETHU-
OT NPOAOIMKeH kaben co OTBOPOT 3a HanojyBake
Ha anaTkaTa.
¢ HawmoTajte ro kabenot HM3 3aluTuTaTa 3a kaben
(6) kaKo WTO e NpuKaXxaHo 3a Aa cnpeynTe oTka-
YyBah-€ Ha NpoaormKHUOT kaben npu ynotpeba.
¢ CrTaBeTe ro CTpyjHVMOT NPUKITY4OK BO LUTEKEP.
MpeaynpenyBawse! MpogormkHMOT kaben Mopa Aa
6uae norofeH 3a HafBopeLLUHa yrnoTpeba u fa buage
03HayveH coofpeTHo. Cekorall LenocHo ogmoTajte
ro kabenot kora ynotpebyBaTe NpoAorkeH kaben
of makapa.

Ynotpeba

MpepnynpenyBawe! OcTaBeTe anartkata aa pabotu
BO CBOj puTtaMm. He ro npeonTtoBapyBsajTe.

Potupawe Ha npepHarta payka (ckuua D)
(camo mopenot GT4550)

3a noygobHa 1 nonecHa ynotpeba, npegHarta payka

MOXe a ce poTvpa BO 5 pasnunyHu nonoxom.

¢ [puTnCHeTe ro KOM4eTo 3a poTauyja Ha npegHaTa
pauka (8).

¢ PotupajTe ja npegHaTta padka (3) go 6apaHata
nosuuuja.

¢ OcnobopeTte ro Kon4yeTo 3a potauuja Ha npea-
HaTa pauka (8).

HanomeHa: NpeaHara payka Ha TPUMEPOT He MOXe

fa ce poTvpa gofeka Toj pabotu.
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Bkny4yyBatse 1 UCKIyYyBaHe

HanomeHa: 3a Bawa 6e3begHocT, oBaa anartka
€ onpeMeHa Co CUCTeM Ha ABOEH npeknHysay. OBOj
CUCTeM cripeyvyBa HeHaejHO BKIyYyBak-e Ha anar-
KaTa v ke [O3BONM paKyBake caMo Kora anartkata
ce ApXu Co ABeTe paue.

BknyuyBame (ckuua E)

¢ @artete ja npegHaTa padka (3) co egHa paka
Taka LUTO NPeKnHyBa4oT Ha npegHaTa padka (2)
[a HaBrese BO TEMOTO Ha NpeAHaTa payka.

¢ Co gpyrata paka NpuTUCHETEe ro NpekMHyBa-
YyoT-ykpanano (1) 3a ga ja Bkrnyuute anaTtkara.

Uckny4yBame

¢ Ocnobopgete ro NpekMHyBa4oT Ha padkarta (2)
WY NpeknHyBayoT-vkpanano (1).

MpepynpenyBawe! Hukoraw He ce obuayBsajTe Aa

3aKounTe NpekMHyBay BO BKIy4YeHa nonoxoba.

CoBeTu 3a onTuMarnHa ynortpeba

¢ 3anoyHeTe CO NOTKaCTpyBaH-€ Ha BPBOT Of XW-
BaTa orpaga. lNoneka 3akocerte ja anatkara (4o
15° BO OQHOC Ha NHKjaTa Ha ceverbe) Taka WTo
BPBOBUTE Ha CEYMITIOTO AeNyMHO Aa ce HacodaT
KoH orpagarta (ckuua F). OBa ke Hanpasu ceyu-
nata ga cevat noedukacHo. ipxete ja anatkata
nof nocakyBaHWOT aron 1 ABMXETE ja noneka no
nuHKjaTa Ha cevereTo. [IBOCTPaHOTO CEeYnro B1
OBO3MOXYBa [la CeveTe BO ABETE HACOKU.

¢ 3a pa pobuete npaBa fnuHWja Ha cevene, pas-
BrieyeTe napye kaHan no Joshk1HaTa Ha xvieaTta
orpafa Ha nocakyBaHaTa BMWCOYMHA. YnoTpe-
OyBajTe ro KaHamnoT Kako CMepHuLa, ceyejku
BegHaw Hapj Hero (ckuua G).

¢ 3apapobuere pamHu CTpaHK, cevete BO npase-
LIOT Ha pacTerbeTo. [TlomnaauTe rpaHku ce ABu-
»aT HaHafBOP Kora Ce4mnroTo ceve CrpPOTUBHO Of
npaBeLioT Ha pacTeHETO 1 Taka ce hopmmpaat
BAnabHaTy MecTa Bo xuBaTa orpaaa (ckvua H).

¢ BHumagajTe fa n3berHyBare cTpaHu NpeamMeTy.
OcobeHo n3berHyBajTe TBpAM NPEAMETU Kako
LUTO Ce MeTasHW XULM UNn orpaau 3atoa LTo
TVe MOXe Aa rv owrTertart ceuunara (ckuua l).

¢+ PepoBHO nogmadkyBajTe rv ceuunara.

YnartcTBa 3a noTKacTpyBame

¢ [loTkacTpyBajTe XMBWM Orpagu u rpmyLIKu CO
CE30HCKM N1Cja (HOBM NUcja cekoja roanHa) Bo
JyHn n OkTomBpY.

¢ [loTkacTpyBajTe rm 3um3eneHuTe pacteHuja BO
anpun u aBrycr.

¢ [loTkacTpyBajTe rv YyeTuHapuTe u apyrute 6p3o-
pacTeyKy rPMYLLKU Ha CEKOM LLIECT HeAEenv of, Maj
[0 OKTOMBPW.

YnatcTBa 3a noTkacTpyBakse (3a ABcTpanuja
v HoB 3enaHp)

¢ T[loTKacTpyBajTe XWBW Orpagnm 1M rpMyLIKU CO
CEe30HCKM NKcja (HOBM nucja cekoja roauHa) Bo
Hekemspu n Mapr.

¢ [loTkacTpyBajTe rM 3um3eneHuTe pacteHuja BO
cenTemBpu 1 despyapu.

¢ [loTkacTpyBajTe v YeTuHapuTe u apyrute 6p-
30pacTeykv FPMYLLKM Ha CEKOW LLEeCT Heaenv of
OKTOMBPM [|0 MapT.

Oopatoumn

PaboTHWTe KapakTepuCTVK/ Ha BalLaTa anarka 3aBu-
caT og gogartoumTe WTo rv ynotpebysare. [Mpubopot
Ha Black & Decker u Piranha e nspaboteH cnpema
BMCOKM CTaHAapAW Ha KBAnUTET U € HaMeHeT Aa v
nogobpu paboTHUTE KapaKTepUCTUKM Ha BalwlaTta
anatka. Co ynotpeba Ha oBve gjogaToum ke nssne-
YyeTe MakcMMyM of BallaTa anartka.

Macno 3a nogmadkyBawe € JOCTarnHO Kaj BawnoT
Black & Decker gunep (kat. 6p. A6102-XJ).

OnopxyBame

Bawwot Black & Decker ypen vnun anatka, co nnm
6e3 kaben, e HanpaBeH Aa paboTu Jonro Bpeme co
MWHUMarHo ofpXyBatse. [TocTojaHoTO paboTere Ha
3a10BONMTENHO HUBO 3aBUCY Of NpaBuIHaTa rpuxa
3a anartkarta u peJoBHOTO YNCTEH-E.

MpenynpeayBsamwe! MNpen n3spwyBawe Ha oap-

XKyBaH€e Ha enekTpuyHM anaTtku co unu 6es kaben:

¢ Wcknydete ja anatkata/ypedoT u u3BageTe ro
NPUKIYYOKOT Of LUTEKep.

¢ Wnn, ncknyderte ja anatkaTta unuv ypegort 1 u3sa-
nete ja 6atepujata [OKONKy anaTtkata unu
ypeaoT uMa ofBOeH GaTepucku naker.

¢ VInu, uenocHo ncTpolueTe ja 6atepujata 4OKOMNKY
Taa e COCTaBeH [en of anarkaTa v ToraLl UCKIy-
yeTe ja.

¢ 3BageTe ro NpMKny4yoKoT Ha NOMHAYOT oA Npu-
KnyYHWUaTa npea Aa ro ucumictute. Ha Bawwmor
nornHay He My e nNoTpebHO HNKaKBO OApPXYyBaH-e
OCBEH PeOBHO Y/CTEHE.

¢ PepoBHO uncTeTe 1 oTBOpUTE 3a BeHTUNauuja
Ha BaLLMOT ypea, anatka Unu nosiHay co ynotpe-
6a Ha Meka YeTka unu cyea kpna.

¢ PenoBHO yMcTETE MO KYKMLLTETO HA MOTOPOT CO
ynotpeba Ha BnaxHa kpna. He ynotpebysajte
abpaanBHM CpPEACTBa 3a YMCTEHE U CpeacTBa
3a ynctere Ha H6asa Ha pacTBopyBay.




¢ [ocne ynotpeba, BHMMAaTENHO UCYUCTETE U
ceumnara. lNocne 4ncTereTo, HaHeceTe TEHOK
CIoj Ha NeCHO MaLUMHCKO Macno 3a fja crnpeuunte
procyBatse Ha ceyunara.

3ameHa Ha NpuKNyYyokK 3a cTpyja (camo 3a
Benuka BpuTtaHuja u Upcka)

D,OKOJ'IKy TpeGa Aa ce MOHTMpa HOB MNPUKITY4OK 3a

cTpyja:
¢ BHumartenHo ocnobopete ce of cTapuoT npu-
KIy4OK.

¢ [loBpseTe ro kacheaBnoT kaben Ha NPUKITY4OKOT
3a chasa BO HOBMOT MPUKITYYOK.

¢ [loBpseTe ro CMHWMOT kaben co HeyTpanHUOT
TepMuHan.

MpeaynpeayBawe! HULWLITO He cMee Aa ce NoBp3yBa

Ha TepMuMHanoT 3a 3a3emjyBake. Cnepgerte rv ynar-

cTBaTa 3a MOHTMpake 1 0be3benete KBanUTETHU

npuknyyouw. MNMpenopayaH ocurypysay: 5 A.

3awTuTa Ha KMBOTHaTa cpeguHa

OpBoeHo cobupane. OBoj npousBos He
cMee [a ce dpna co ocTaHaTMOT oTrnag of

Emm  1OMaKMHCTBOTO.

[lokonky eneH OeH 3aknyyute geka BawwoTt
Black & Decker npoussog Tpeba fa 6uae 3ameHet
unu geka noeeke He Bu e op kopwucT, He dpnajte
ro co oTnafgoT of AoMakuHcTBoTo. OBO3MOXETE Aa
6uae ogBoeHo cobepeH.
(Y, OnBoeHoTo cobupatbe Ha ynotpeGeHm npo-
& 13BOAM M NaKyBaka OBO3MOXYBa MaTepuja-
nvTe ga 6ugaT peumknupaHu 1 NnoBTOPHO
ynotpebeHu. MoBTopHOTO ynoTpebyBare Ha
peuuknupaHu Matepujanu nomara Bo cripe-
YyBaH-ETO Ha 3arafyBar-€TO Ha XXMBOTHaTa
cpeavHa U ja Hamanysa nobapyBaykata Ha
CYPOBVIHU.

JlokanHnTe nponucu moxebu oBo3MoxyBaaT
0OBOEHO cobvpare Ha enekTpMYHU NPoun3Boau 3a
OOMaKMHCTBO Of CTpaHa Ha fnokanHuTe oTnaav unm
npogasaynTe Npu HabaBka Ha HOB MPOM3BOA,.

Black & Decker uma o6jektnt 3a cobupame u pe-
umknupawe Ha Black & Decker npoussogmn kora
THe ke ro JOCTUrHaT KpajoT Ha paboTHUOT Bek. 3a ja
MCKOPUCTUTE OBaa ycnyra, Be MOn1Me fja ro Bpatute
Npou3BOAOT Kaj b1no Koj oBnacTeH cepBucep Koj ke
ro cobepe BO Balle UMe.

MoxeTe Oa ja HajaeTe agpecarta Ha HajoénuckuoT
OBracTeH cepBucep AOKOMKY CTanuTe BO KOHTaKT
CO oKanHoTO NpeTcTaBHUWTBO Ha Black & Decker
npeky agpecata HasHavyeHa BO OBaa ynaTCTBO.

 VAKELIOHCK

MocToun 1 Apyra MOXHOCT: CIUCOKOT Ha OBMacTeHU
Black & Decker cepBuicepu 1 cuTe oetanu 3a HalwmTe
yCrnyrv nocrne KynyBakeTo MOXaT fa ce Hajaat Ha
MHTepHeT Ha: www.2helpU.com.

TexHMUYKM nogaToum

GT4245 GT4550
(Tun 1)  (Tun 1)
HanoH V, o 230 230
BnesHa mokHocCT W 420 450
[BmKeHa Ha ceunno
(6e3 onToBapyBate) min' 1960 1815
[ormknHa Ha ceunno um 45 50
Jas Ha ceunno mm 16 18
Bpeme Ha 3anupate
Ha ceynnoTo cek <1 <1
Texunna kg 2,1 2,4

HuBo Ha 3By4YeH nputucok cnpema EN 60745:
3By4eH nputicok (L ,) 73 dB(A), otcTanysatbe (K)
3 dB(A), 3By4Ha mokHocT (L) 93 dB(A), otcTany-
Barse (K) 3 dB(A)

BKkynHa BpeAHOCT Ha BUGpauunte (BeKTopcka cyma
no Tpu ocku) cnpema EN 60745:

BpenHoct Ha emucuja Ha BuGpaumu (a, ,,) 2,3 m/s?,
otcranyeane (K) 1,5 m/s?




\VAKELIOHCK

Heknapaumja 3a coob6pa3HOCT co
npaBunara Ha E3

OVPEKTUBA 3A MALLNHN
IOVMPEKTUMBA 3A HAJBOPELLUHA BYKA

C€

GT4245/ GT4550
Black & Decker geknapupa geka npoussogute
onuLLIaHW Nog, , TEXHUYKM NMofJaToum” ce BO CKnag Cco:
2006/42/E3, EN 60745-1, EN 60745-2-15.

2000/14/EC, Tpumep 3a xwuBa orpaga 1960 min,
AHekc V

M3mepeHa 3By4Ha MOKHOCT (L ,) 93 dB(A)
Otcranysate (K) 3 dB(A)
3arapaHTupaHa 38y4Ha MOKHOCT (L) 96 dB(A)
Otcranysate (K) 3 dB(A)

OBuve npousBoaM MUCTO Taka ce BO cknap co Ou-
pekTtmBata 2004/108/EK n 2011/65/EY. 3a noseke
nHopmaummn Be mMonume aa ctanute BO KOHTaKT
co Black & Decker npeky cnegHaea agpeca unu ga
nornegHeTe Ha KpajoT Ha ynaTcTBOTO.

[ony noTnuLLIaHUOT e OAroBOPEH 3a COCTaByBak-e Ha
TEeXHWYKUTE NogaToun 1 ja JaBa oBaa Aeknapauuja
BO MMe Ha Black & Decker.

(doat—

KeBuH Xjynt

MotnpeTtcenaren 3a rmobaneH pa3Boj Ha NPOV3BOAM
Black & Decker EBpona, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Benwuka BputaHuja

06.12.2012

MapaHuumja

Black & Decker BepyBa BO KBanuTeToT Ha cBOUTE
NPOV3BOAM U HYAWN M3BOHPeaeHa rapaHumja. lapaHT-
HaTa n3jaBa rv JOMNONHyBa U Ha HUEAEH HauYVvH He 1
orpaHuyyBa BalLUTe 3aKOHCKM npasa. [apaHuujaTta
BaXu Ha TepuTopuMTE Ha 3eMjuTe-yneHkn Ha EB-
porickarta yHuja n Ha EBponckarta 3oHa Ha cnobogHa
TproBuja.

Ookonky npoussog Ha Black & Decker ctaHe
HevcnpaBeH nopaau HekBanuTeTeH maTepwujan,
nspaboTka MnuM HegocTaTok Ha coobpasHOCT BO
pok o 24 mMeceuum op AaTyMoT Ha HabaBkaTta,
Black & Decker rapaHTupa geka ke ru 3ameHu He-
ucnpaBHUTE AENoBM, ke M nonpaev NPOU3BOAUTE
M3MOXeHW Ha HopMarnHa ynorpeba, unm ke rm 3ameHu
TaKBWTE NPOV3BOAWM 3a 4a OCUrypa KyrnyBadoT fa uma
MWHVMMYM Ha HENPUjaTHOCTW, OCBEH aKo:
¢ [pon3BogoT 6un KOPUCTEH 3a 3aHAETHNCKN UMK
npodecroHanHu notpedbu, nnu 6un n3HajmeH;
¢ [pou3BogoT 6un M3NoxeH Ha HenpaswmHa yno-
Tpeba unu Herpuxa;
¢ [lpousBopoT npeTpnen owTeTyBakwe nopaau
CTpaHu NpeaMeTH, CyncTaHLMn Unn He3roaw;
¢ bune BpleHn nonpasku of cTpaHa Ha nuua
KOW He ce OBnacTeHn CepBUCEPU UMK CEPBUCEH
nepcoHan Ha Black & Decker.

3a ga ro octBapuTe NPaBOTO Ha rapaHuuja, Tpeba aa
[ocTaBuTe fokas 3a HabaBkaTa Kaj npogaBaqoT unm
Kaj oBnacTeH cepsucep. MoxeTe fa ja HajaeTe agpe-
caTa Ha HajonMcKMoT OBMacTeH cepBucep AOKOIKY
cTanuTe BO KOHTaKT CO JIOKANIHOTO NPETCTaBHULLTBO
Ha Black & Decker npeky agpecata Ha3HayeHa BO
oBaa ynatcTBo. [TocTou 1 Apyra MOXHOCT: CMIMCOKOT
Ha oBnacteHu Black & Decker cepsucepu un cute
[AeTanu 3a HalumTe yCrnyru nocre KyrnyBaieTo MoXaT
fa ce HajaaT Ha uHTepHeT Ha: www.2helpU.com.

Be monume pga ro nocetuTe HawwuoT cajT
www.blackanddecker.co.uk 3a oa ro peructpupare
BalwmoT HoB Black & Decker npoussog u 3a ga 6u-
[leTe BO TEK CO HOBUTE NPOM3BOAM U CreumjanHuTe
noHyau. MNoseke nHdopmaumm 3a cTokoBaTa Mapka
Black & Decker n 3a Hawarta noHyaa Ha Npov3BOAM
ce gocTtanHu Ha www.blackanddecker.co.uk.







www.blackanddecker.eu



